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НАВУАВО СОЦЕСЕ ШВААВ 
М Іа а нузу 


Друкарня Петра Барського, Київ, Хрещатик 40.. 


Слово од ведаКтора 


Приступаючи до видання ,Української Музи" ми мали на меті дать, по 
спромозі, повну картину розвитку української поезії, живу історію українсь- 
кої поетичної творчости. 

Не треба багато говорить про те велике значіння, яке має українська. 
поезія для сучасного українського громадянства... 

Українська поезія--це жертвеник, на котрий принесли свою кров і 
серце кращі сини України; це світильник, що світив і ще довго світитиме 
живим, надійним промінем для темної і безсилої України, указуючи шлях до 
пового кращаго вільного життя; це дзвін, що розбуджує сонних, звертає за- 
блудших на певну дорогу і скликає до братання і згоди... 

В Українські поезії одбилась вся тяжка, сумна доля, а разом з тим ба- 
жання і надії всього українського народу... 

Довгий час, цілі століття український народ і його Муза терпіли муки, 
і не вільно було висловляти свою думку рідним вільним словом. Але, не вва- 
жаючи на всі ті перепони, Українська Муза не вмерла, вона живе, і ії 
струни голосно бренять, збуджуючи в серцях людей любов до безталанного 
краю і народу... | 

Через всю українську поезію яскравою червоною смугою проходе щира 
демократичність, прихильність і любов до народу і свободи, і ніколи укра- 
інська поезія не служила лотіхою для ситих і багатих... 

І недалеко вже той час, коли голосно і широко прокотиться вільне 
українське слово по ланах і степах українських і тоді Українська Муза 
весело всміхнеться, вкупі з веселим, щасливим і вільним народом!.. 


Олекса Коваленко. 


1908 


Оідіїїгед бу Соодбієе 


Іван Петрович Котляревський, 


1769--1838 


Родився 29 серпня 1769 року в Подтаві; дід його був діяконом у соборні церкві, 
а батько його служив канцеляристою в полтавському міському магістраті. Котля- 
ревський змалку був дуже охочий до вауки. У Полтаві тоді добрих шкіл ще не було, 
і його, після початкової науки у дяка, оддали до духовної семинарі! у Переяславі. 
Ще в семинарії Котляревський так уславився між товаришами своїми віршами, що 
його прозвали ,ріфмачем". Скінчивши науку в семинарії, Котляревський став учи- 
ти дітей у панів | тоді ж почав писать перші пісні ,Енеїди". Живучи на селі й 
любячи рідний народ, його мову та звичаї, Котляревський частенько одягав свитку | 
йшов ,на улицю", або ,на вечорниці"--поміж простих людей, ! там прислухавсь до 
народньої мови, роспізнавав звичаї | побут селянський. В 1789 р.Котляревський поки- 
кув вчить дітей | поступив на службу: спочатку судовиком в Новоросійську канцеля- 
рію, а далі, в 1796 р. до війська (до Сиверського карабинерного полку) і прослужив 
там до 1803 року. Після цього він ніякої служби і заробітків не мав ! дуже бідував. 
Їздив навіть у Петербур шукать собі служби і роботи, та нічого й там не найшов. Аж 
у 1810 р. його наставлено за ,надзірателя" в школі для дітей бідного пакства в Пол- 
таві. В 1827 р. Котляревського зроблено ,попечителем Єогоугодного заведенія" в Пол- 
таві, тут він служив аж до 1835 р., коли покинув зовсім службу через хворобу. Помер 
Котляревський 29 жовтня 1838 р. Заслуга Котляревського в історії українсько! літе» 
ратури дуже велика: він перший на Україні почав писать народньою мовою і положив 
початок нові художествені літературі. Їзан Петрович Котляревський -- батько 
сучасно! українсько! літератури. В 1798 році в Петербурзі надруковано першу 
книжку українською мовою--три частини ,НПерелицьовано! Енеїди" (дальші видання 
були 18908, 1909, 1842, 1862, 1875 р.р. та ми.); 1805 р. написано ,Оду до князя Кура- 
кина". В 1818 р. зНаталку-Полтавкує, азгодом--,Москаля-Чарівника"?. Од писань пер- 
шого українського поєта віє живими народнім духом, щирим спочуттям до народу та 


15 Українська Муза 16 


зболіванням над його тяжкою долею | безталанням... В 1898 році вся Україна й Гали- 
чина святкували 100-літні роковини нарождення нової української літератури. В 1903 році 
з Полтаві Котляревському поставлено памьятника на бульварі, що зветься його нмьям. 
Одкриття памьятинка Котляревському--це було перше прияюдне велике українсько 
національне свято, ма яке зйіхалось сила людей з усіх усюдів широкої України ро- 
сійської і з України австрійськоі--Галичини ! Буковини. 


оку 


Початок Енеєвої МАНДРІВКИ. 


Вінев був парубок моторний 
Ї хлопець хоть куди козак, 
Удавсь на всеє зле проворний, 

Завзятіший од всіх бурлак. 
Но греки, як, спаливши Трою, 
Зробили з яві скирту гною, 
Він, взявши торбу, тягу дав, 
Забравши де-яких троянців, 
Осмалених, як гиря, ланців, 
Пьятами з Трої накивав. 


Він, швидко поробивши човни, 
На синє море попускав, 
Троянців насажавши повні, 

І, куди очі, почухрав. 

Но зла Юнона, суча дочка, 
Роскудкудакалась, як квочка-- 
Енея не любила страх; 

Давно уже вона хотіла, 

Його щоб душка полетіла 

К чортам, і щоб і дух не пах. 


Еней був тяжко не по серцю, 
Юноні, все й гнівив:: 

Здававсь гірчіший їй од перцю, 
Ні в чім Юнони не просив; 
Но гірш за те їй не любився, 
Що, бачиш, в Трої народився 
| мамою Венеру звав; 

| що його покійний дядько, 
Парнс, пріямове дитятко, 
Путивочку Венері дав. 


Побачила Юнона з неба, 
Що пан Еней на поромах: 
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А те шепнула сука Геба... 
Юнону взяв великий жах! 
Впрягла в кгринджолята павичку, 
Сховала під кібалку мичку, 

Щоб не світилася коса; 

Взяла спідницю і шнурівку, 

І хліба з сіллю на тарілку, 

К Еолу мчалась, як оса. 


» Здоров, Еоле, пане свату! 

|Ой як-ся маєш, як живеш?" 
Сказала, як ввійшла у хату, 
Юнона: ,чи гостей ти ждеш?" 
Поставила тарілку з хлібом 
Перед старим Еолом дідом, 

Сама же сіла на ослін. 

» Будь ласкав, сватоньку старику! 
»Ізбий Енея з пантелику, 

Тепер плнве на морі він. 


» Ти знаєш, він який суціга, 
» Лаливода ! горлоріз: 

»По світу як іще побіга, 
»Чіїхсь багацько виллє сліз. 
"Пошли на Його лихо злеє, 
"Щоб люди всі, що при Енеі, 
» Послизли, і щоб він І сам. 
За цеє ж дівку чорнобриву, 
-Смачную, гарну, уродливу, 
. Тобі я, далебі, що дам. 


»Гай, гай! ой дай же його кату! 
Еол мнасупившись сказав: 

» Я все б зробнв за цюю плату, 
,Та вітри всі пороспускав: 

г Борей недуж лежить з похмілля, 
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- А Норд поїхав на весілля, 

» Зефир же, давній негодяй, 

» З дівчатами заженихався, 

- А Евр в поденщики нанявся; 
» Як хочеш, так і помишляй! 


» Та вже для тебе обіщаюсь 
»Енеєві я ляпас дать; 
» Я хутко, миттю постараюсь 


» В тристя його к чортам загнать. 


» Прощай же! швидче убірайся, 

» Обіцянки ж не забувайся: 

Бо послі, чуєш, ні чичиркі 

: Як збрешеш, то хоча надсядься, 
На ласку послі не понадься. 

» Тоді од мене візьмеш чвирк". 


Еол, оставшись на господі, 
Зібрав всіх вітрів до двора, 
Велів погані буть погоді... 

Як раз на морі і гора! 

Все море зараз спузиріло, 
Водою, мов в ключі, забило, 
Еней тут крикнув, як на пуп, 
Заплакався і заридався, 
Пошарпався, увесь подрався, 
На тімь! начесав аж струп. 


Прокляті вітри роздулися, 

А море з лиха аж реве; 
Слізьми троянці облилися, 
Енея за живіт бере; 

Всі човники їх росчухрало; 
Багацько війська тут пропало; 
Тоді набрались всі сто-лих! 
Еней кричить, що: ,я Нептуну 
» Півкопи грошей в руку суну, 
» Аби на морі штурм утих". 


Нептун іздавна був дряпичка, 
Почув Енеїв голосок; 

Шатнувся зараз із запічка-- 
Півкопи для його кусок! 

І миттю осідлавши рака, 
Схвативсь на його, мов бурлака, 
І вирнув з моря, як карась. 
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Загомонів на вітрів грізно: 
Чого ви гудете так різно? 
»До моря, знаєте, вам зась!" 


От тут то вітри схаменулись, 
Ї ну всі драла до нори, 

До ляса мов ляхи шатнулись, 
Або од іжака тхори. 

Нептун же зараз взяв мітелку 
І вимів море, як світелку, 

Та сонце глянуло на світ. 
Еней тоді, як народився, 
Разів із пьять перехрестився, 
Звелів готовити обід. 


Поклали шальовки соснові, 
Кругом наставили мисок; 

| страву всякую, без мови, 

В голодний пхали все куток. 
Тут в салом галушки лигали, 
Лемішку і куліш глитали 

І брагу кухликом тягли; 

Та і горілочку хлистали, 

На силу, із-за столу встали 

І спати послі всі лягли. 


Венера, не послідня шльоха, 
Проворна, враг ії не взяв, 
Побачила, що так полоха 
Еол синка, що аж захляв, 
Умилася, причепурилась 

І, як в неділю, нарядилась, 
Хоть би до дудки на танець! 
Взяла очіпок грезетовий 

І кунтуш з усами люстровий, 
Пішла к Зевесу на ралець. 


Зевес тоді кружав сивуху 

Ї оселедцем заїдав; 

Він, сьому випизгши восьмуху, 
Послідки з кварти виливав. 
Прийшла Венера, іскривившись, 
Заплакавшись і завіскрившись, 

Ї стала хлипать перед ним: 
»Чим пред тобою, милий тату, 
»Син заслужив таку мій плату? 
"І йон, мов в свинки, грають ім! 
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Куди йому уже до Риму? 

Хіба, як здохне чорт в рові, 

, Як вернеться пан хан до Криму, 
у Як жениться сич на сові. 

.Хіба б то вже та не Юнона, 

, Щоб не вказала макогона. 

"Що й досі слухає чмелів! 

Коли б вона та не бісилась, 

, Замовкла і не комезилась, 

Щоб ти це сам ій ізвелів". 


Юпитер, все доливши з кубка, 
Погладив свій рукою чуб; 

» Ох, доцю, ти моя голубка! 

Я в правді твердий так, як дуб. 
»Еней збудує снльне царство, 

І заведе своє там панство; 

Не малий буде він панок, 

На паншину весь світ погонить, 
»Багацько хлопців там наплодить 
,І всім ім буде ватажок. 


»Заїде до Дідони в гості, 

,І буде там бенкетувать; 
»Полюбиться ії він мосці 

«І буде бісики пускать, 

» Іди ж, небого, не журися, 
"Попонеділкуй, помолися, 

"Все буде так, як я сказав." 
Венера низько поклонилась, 

Ї з пан-отцем своїм простилась, 
А він ії поцілував. 


Еней прочумався, проспався 

І голодрабців позбірав, 

Зовсім зібрався і уклався, 

І, скільки видно, почухрав. 

Плив, плив, плив, плив, що аж обридло 
І море так йому огидло, 

Що бісом на його дививсь, 

»Коли б, каже: умер я в Трої 

» Уже б не пив цеї гіркої, 

"І марне так не волочивсь. 


Єней в Сицилії 


ней, попливши синім морем, 

На Карфагену оглядавсь; 
Боровсь з своїм сердега горем, 
Слізьми бідняжка обливавсь. 
Хоть од Дідони плив поспішно, 
Та плакав гірко, неутішно. 
Почувши ж, що в огні спеклась, 
Сказав: ,Нехай ій вічне царство, 
» Міні же довголітнє панство, 
»Ї щоб друга вдова найшлась!" 


Як ось і море стало грати, 
Великі хвилі піднялись, 

Ї вітри зачали бурхати, 

Аж човни на морі тряслись. 
Водою чорт-зна як крутило, 
Що трохи всіх не потопило. 
Вертілись човни, мов дурні. 
Троянці з страху задрожали, 
Ї що робити, всі не знали, 
Стояли мовчки всі смутні. 


Один з троянської ватаги-- 

По їх він звався Палінур-- 

Цей більше мав других одваги, 
Сміленький був і балагур, 

Що наперед цей схаменувся 

І до Нептуна окликнувся: 

.А що ти робиш, пан Нептун! 
»Чи це і ти пустивсь в ледащо, 
» Що хочеш нас звести ні на що? 
»Хіба півкопи вже забув? 


А далі після цеі мови 
Троянцям він так всім сказав: 
Бувайте, братця, ви здорові! 
Оце Нептун замудрував. 

"Куди тепер ми, братця, підем? 
"В Італію ми не доідем, 

»Бо море дуже щось шпує. 
»ЇІталія відціль не близько, 

» А морем в бурю іхать слизько, 
»Човнів ніхто не підкує. 
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»От-тут земелька єсть, хлопьята, 
гВідціль вона невдалеку, 

» Сицилія, земля багата, 

гВона міні щось по знаку. 
»Дмухнім лиш, братця, ми до неї, 
з»Збувати горести своєї, 

»Там добрий царь живе Ацест. 
»Ми там, як дома, очуняєм 

І, як у себе, загуляєм, - 

,» Всього багацько в його єсть", 


Троянці разом принялися 

І стали веслами гребти, 

Як стрілки, човники неслися, 
Мов ззаду пхали їх чорти. 
Їх сицилійці як уздріли, 

То з города, мов подуріли, 
До моря бігли всі встрічать. 
Тут між собою роспитались, 
Чоломкались і обнімались, - 
Пішли до короля гулять. 


Ацест Енею, як би брату, 
Велику ласку показав, 

| зараз, попросившн в хату, 
Горілкою почастував; 

На закуску наклали сала, 
Лежала ковбаса чимала 

І хліба повне решето. 
Троянцям всім дали тетері 

| одпустили на кватері: 

Щоб йшли, куди потрапить хто. 


Тут зараз підняли бенкети, 
Замурмотали, як коти, 

| в кахлях піднесли пашкети 
І кисілю ім до сити; 
Гарячую, мьягку бухинку, 
Зразову до ріжків печінку, 
Гречаних з часником пампух. 
Еней з дороги налигався 

І пінної так нахлистався, 
Трохи не виперсь з його дух. 


Еней, хоть трохи був підпилий, 
Та з розумом не потерявсь; 
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Він син був богобоязливий, 

По смерти батька не цуравсь. 

В цей день його отець опрягся, 
Як чикилдихи обіжрався, - 
Анхиз з горілочки умер. 

Еней схотів обід справляти 

І тут старців нагодувати, 

Щоб Бог душі свій рай одпер. 


Зібрав троянську всю громаду, 
І сам пішов на двір до іх 
Просить у Їх собі пораду, - 
Сказав ім річ в словах таких: 
» Панове, знаєте, трояни 

І всі хрещенії миряни, 

"Що мій отец бував Анхиз, 
»Його сивуха запалипа 

7! живота укоротила, 

"І він, як муха в зіму, зслиз. 


»Зробити поминки я хочу, 

» Поставити обід старцям-- 
,І завтра ж--далі не одстрочу, 
»Скажіте: як здається вам?" 
Цього троянці і бажали 

І всі у-голос закричали: 
»Енею, Боже, поможи! 

»і коли хочеш, пане, знати, 
»| сами будем помагати, 

»Бо ми тобі не вороги". 


| зараз миттю всі пустились 
Горілку, мьясо купувать. 

Хліб, бублики, книші вродились, 
Пішли посуди добувать; 

І коливо з куті зробили, 

Сити із меду наситили, 
Договорили і попа; 

Хазяінів своїх ззивали, 

Старців по улицях шукали... 
Пішла на дзвін дякам копа, 


На другий день раненько встали, 
Огонь на дворі розвели 

І мьяса в казани наклали, 
Варили страву і пекли. 
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Пьять казанів стояло юшкн, 
А в чотирьох були галушки; 
Борщу трохи було не з шість; 
Баранів тьма була варених, 
Курей, гусей, качок печених, 
Досита щоб було всім ість. 


Цебри сивушки там стояли 

І браги повнії діжки; 

Всю страву в вагани вливали 
І роздавали всім ложки. 

Як проспівали; ,Со святими", 
Еней обливсь слізьми гіркими, 
| прінялися всі тьопать; 
Наілися і нахлистались, 

Що де які аж повалялись... 
Тоді і годі поминать. 


Еней І сам зо старшиною 
Анхиза добре поминав; 

Не здрів нічого пред собою, 
А ще з-за столу не вставав; 
А далі трошки проходився, 
Прочумався, протверезився, 
Пішов к народу, хоть поблід. 
З кишені вийнявши пів кіпки, 


Шпурнув в народ дрібних, як ріпки, 


Щоб тямили його обід. 


Еней У Дідони. 


Колись Югитер ненароком 

Їз неба глянув і на нас; 
І кинув в Карфагену оком, 
Аж там троянський мартопляс... 
Розсердився І роскричався, 
Аж цілий сбіт поколихався; 
Енея лаяв на весь рот: 
у;Чи так-то, гадів син, він слуха? 
у Убрався в патоку, мов муха, 
»Засів, як у болоті чорт. 


» Підіть, гінця міні кликніте, 
»До мене зараз щоб прийшов, 
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"Глядить же цупко прикрутіте, 
"Щоб вій в шинок та не зайшов! 
"Бо хочу я кудись послати, 

»| йон, і йон же вража мати! 
;Але Еней наш зледащів: 

"А то Венера все свашкує, 
"Енеєчка свого муштрує, 

» Щоб він з ума Дідону звів". 


Прибіг Меркурій засапавшись, 
В три ряди піт з його котив; 
Весь реміньцямі обвязавшись, 
На голову бриль наложив; 

На грудях з бляхою ладунка, 
А ззаду з сухарями сумка, 

В руках нагайський малахай. 
В такім наряді влізши в хату, 
Сказав: ,Готов уже я, тату, 
"Куди ти хочеш, посилай!" 
»Біжи лиш швидче в Карфагену," 
Зевес гінцеві так сказав: 

" пару розлучи скажену, 
»Еней Дідону б забував. 
»Нехай лиш відтіль уплітає, 

"| Рима строіти чухрає, 

»А то заліг, мов в грубі пес. 
»Коли ж він буде й ще гуляти, 
» То дам йому себе я знати. 
»Оттак сказав, скажи, Зевес". 


Меркурій низько поклонився, 
Перед Зевесом бриль ізняв, 
Через поріг перевалився, 

До стані швидче тягу дав. 
Покинувши із рук нагайку, 
Запріг він миттю чортопхайку; 
Черкнув із неба, аж курить; 

І все кобилок поганяє, 

Що оглобельна аж брикає; 
Помчали, аж візок скрипить! 


Еней тоді купався в бразі, 
| на полу, укрившись, ліг; 
Йому не снилось о приказі, 
Як ось Меркурій в хату вбіг!. 
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Синкнув із полу, мов пся-юху. 

» А що ти робиш? пьсш сивуху?" 
Зо всього горла закричав: 

» А ну лиш швидче убірайся, 

» З Дідоною не женихайся, 
»Зевес поход тобі сказав! 


з»Чи це ж таки до діла робиш, 
"Що й досі тута загулявсь? 

1зТа швидко і не так задробиш; 
»Зевес не дурно похвалявсь: 
»Получиш добру халазію, 

»Він видавить з тебе олію, 

»От тільки ще тут побарись. 
»Гляди ж, сьогодні щоб убрався, 
"Щоб нишечком відціль укрався, 
»Мене удруге не дождись." 


Еней піджав хвіст, мев собака; 
Мов Каїн, затрусивсь увесь; 

Із носа потекла кабака; 

Уже він знав, який Зевес. 
Шатнувся миттю сам із хати, 
Своїх троянців позбірати; 
Зібравши, дав такий приказ: 
|Як можна швидче укладайтесь, 
»Зо всіми клунками збірайтесь, 
»До моря швендяйте як раз!" 


А сам, вернувшися в будинки, 
Своє лахміття позбірак" 

Мизерії наклав дві скриньки, 
На човен зараз одіслав, 

І дожидався тільки ночі, 

Що як Дідена зімкне очі, 

Щоб не прощавшись тягу дать. 
Хоть він за нею і журився, 

І світом цілий день нудився, 
Та, ба! бач треба покидать. 


Дідона зараз одгадала, 

Чого сумує пан Еней, 

І все на ус собі мотала, 
Щоб умудритися | єй; 

З за печі часто виглядала, 
Прикинувшись, буцім куняла, 


І мов вона хотіла спать, 

Еней же думав, що вже спала, 
І тільки що хотів дать драла, 
Аж ось Дідона за чуб хвать. 


»Постій, прескурвий, вражий сину! 
»Зі мною перше росплатись! 

»От задушу, як злу личину, 

»Ось ну лиш тільки завертись! 

От так за хліб, за сіль ти платиш? 
» Ти всім, привикши насміхатись, 
»Роспустиш славу по міні! 

»Нагріла в пазусі гадюку, 

"Що послі ізробила муку! 

»Послала пуховик свині! 


» Згадай, який прийшов до мене, 
"Що ні сорочки не було; 

»Ї постолів чорт мав у тебе, 

»В кишені ж пусто, аж гуло; 

»Чи знав ти, що такез гроші! 
»Мав без матні одні холощі, 

»І тільки слава, що в штанах; 

»Та й те порвалось і побилось, 
»Аж глянуть сором, так світилось; 
»Свитина вся була в латках. 


»Чи я ж тобі та не годила? 
»Хіба ріжна ти захотів? 

»Десь вража мати підкусила, 

» Щоб хирний тут ти не сидів!" 
Дідона гірко заридала. 

Ї з серця аж волосся рвала, 

І закраснілася, мов рак. 
Запінилась, посатаніла, 

Неначе дурману Іззіла, 
Залаяла Енея так: 


»Поганий, мерзький, скверний, бридкий, 


."Нікчемний, ланець, кателик! 
»Гульвіса пакосний, престидкий, 
»Негідний, злодій, єретик! 

»За кучму цю твою велику, 

» Як дам ляща тобі я в пику, 

з То тут тебе лизне і чорт! 

»| очі видеру із лоба 
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» Тобі, діявольска худобо! 
" Грясешся, мов зімою хорт! 


»Мандруй до сатани з рогами 
»Нехай тобі присниться біс! 

» З твоїми сучими синами, 

»Щоб враг побрав вас, всіх гульвіс, 
"Щоб ні горіли, ні боліли, 

»На чистому щоб поколіли, 

"Щоб не оставсь ні чоловік; 

»- Щоб доброї не знали долі, 

»Були щоб з вами злії болі, 

»Щоб ви шаталися по вікі" 


Еней од неї одступався, 

Поки зайшов через поріг, 

А далі, аж не оглядався, 

З двора в собачу ристь побіг. 
Прибіг к троянцям, засапався, 
Обмок в поту, як би купався, 
Мов з торгу в школу курохват; 
Потім, у човен хутко сівши, 

І їхати своїм велівши, 

Не оглядався сам назад. 


Жарти Юнони. 


Олимаськії во всяку пору 

І, грім пускающий, іх пан 
Ходили голі без зазору, 
Без сорому, на кшталт циган. 
Юнона, з неба увильнувши 
І гола, як долоня, бувши, 
По-парубьячу одяглась; 
Кликнувши ж в поміч Асмодея, 
Взяла на себе вид Енея, 
До Турна просто понеслась. 


Тоді пан Турн зіло гнівився 
Ї приступу к собі не мав, 
Що у троян не поживився 
І тьху Енеєві не дав; 

Як ось мара в лиці Енея, 
В киреї бідного Сихея 


Явилась Турна задирать: 

» А ну лиш, лицарю мизерний, 
»Злиденний, витязю нікчемний, 
»Виходь сто-лих покуштувать!" 


Турн зирк,--і бачить пред собою 
Присяжного свого врага; 

Що так негречно кличе к бою 

І явно в труси пострига, 
Осатанів І затрусився, 

Холодним потом весь облився, 
Од гніву сумно застогнав, 
Напер мару--мара виляє,-- 
Еней од Турна утікає! 

І Турн в догонку поскакав. 


Той не втече, цей не догонить, 
От тільки, тільки не вшаигне; 
Зикратого мечем супонить, 

Та ба! мари не підстьобне. 

, Та не втечеш, кричить, паничу! 
»Ось зараз я тебе підтичу, 

»Це не в кукли з Лависей грать! 
» Тебе я швидко повінчаю, 

І воронів потішу стаю, 

.Коли начнуть твій труп клювать." 


Мара Енеєва, примчавшись 

До моря, де стояв байдак, 

Ні трохи не остановлявшись 
(Щоб показать великий ляк), 
Стрибнула в його, щоб спастися; 
Тут без числа Турн осліпився, 
Туди ж в байдак і сам стрибнув, 
Щоб там з Енея поглумиться, 
Убить його, мазки напиться; 
Тогді б Турн первий лицарь був! 


Тут в миг байдак заворушився 

І, сам одчаливши, поплив; 

А Турн скрізь бігав і храбрився, 
І тішивсь, що врага настиг. 
Таку, Юнона, зливши кулю, 
Перевернувшися в зозулю, 
Махнула в вирій навпростець. 


Турн глядь, аж він уже средь моря, 
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Трохи не луснув з серця, з горя, 
Та мусив плить, де жив отець. 


Похорони теоянців. 


же світовая зірниця 

Була на небі, як пьятак, 
Або пшенишна варяниця, 
Ї небо рділося, мов мак. 
Еней троянців в гурт ззиває 
Ї з смутним видом обьявляє, 
Що мертвих треба поховать; 
Щоб зараз прийнялися дружно, 
Братерські | єдинодушно 
Троян убитих зволікать. 


Потім Мезентія доспіхи 

На пень високий насадив, 

І це робив не для потіхи, 

А Марса щоб удоволив. 

Шишак, панцирь і меч булатний, 
Спис з прапором, щит дуже знатний; 
І пень, мов лицарь, в збруї був. 
Тоді до війська обернувся, 
Прокашлявся | раз сморкнувся, 

Ї річ таку ім уджигнув; 


»Козацтво! лнцарі! трояни! 
»Храбруйте! наша, бач, бере; 

г Оце опудало погане 

»Латинів город одіпре, 

гНо перше, чим начнем ми битись, 
»Для мертвих треба потрудитись. 
»Зробить їх душам упокой; 
»імення лицарів прославить, 
»Палланта к батькові сдправить, 
"Що наложив тут головой." 


За цим пішов в курінь просторний, 
Де труп царевича лежав. 

Над ним аркадський підкоморій 
Любистком мухи обганяв. 
Троянські плакси тут ридали, 

Як на завійницю, кричали, 


30 
Еней зарюмав басом сам: 
«Гай! Гай! сказав; увьяв мій гайстер! 


"Який то був до бою майстер. 
» Угодно, бачу, так богам!" 


Звелів носилки з верболозу 

Ї з очерету балдахин 

Зготовить тіла для виносу, 

Щоб в їх Паллант, Евандрів син, 
Вельможна, панськая персона 
Явилася перед Плутона, 

Не як аби-який харпак. 

Жінки покійника обмили, 

Нове убрання наложили, 
Запхнули за щоку пьятак. 


Як все уже було готово, 

Тоді якийсь їх филозоп 

Хотів сказать надгробне слово, 
Та збився і, почухав лоб, 

Сказав: ,Це мертвий і не дишеть, 
"Не видіть, то єсть і не слишіть, 
,Єй! Єй! уви! он мертв, амінь!" 
Народ од річі умилився 

І гірко, гірко прослезився, 

І мурмотав: ,Паноче, згинь!" 


Потім Палланта покадили, 

К носилкам винесли на двір, 
Під балдахином положили; 
Еней тут убивавсь без мір. 
Накривши гарним покривалом, 
Либонь тим самим одіялом, 
Що од Лідони взяв Еней, 
Взмостили воїни на плечі 

І помаленьку, по-старечі 
Несли в містечко Паллантей. 


Як вибрались на чисте поле, 
Еней з покійником прощавсь, 
Сказав: ,О жизнь! бурливе море. 
» Хто цілий на тобі зоставсь? 
Прости, приятелю любезний, 
»Оддячу я за вид цей слезний, 
"І Турн получить з баришком," 
Потім Палланту уклонився, 
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Облобизав і прослезився, 
Додому почвалав тишком. 


К господі тільки що вернувся 
Наш смутний лицарь, пан Еней, 
Уже в присінках і наткнувся 
На присланих к йому гостей; 
Були посли це од Латина, 

І всі асесорського чина, 

Один армейський копитан; 

Цей скрізь по світу волочився, 
І по-фригійські научився, 

В посольстві був, як драгоман. 


Латинець старший по породі 

К Енею рацію почав, 

І в нашім, значить, переводі 

Буцім то ось він що сказав: 

"Не ворог, хто уже дублений, 

,Не супостат, чий труп нікчемний 
»На полі без душі лежить. 
»Позволь тіла убитой раті, 

» Як водиться, землі предати, - 
Нехай князь милость цю явить." 


Еней, к добру з натури склонний, 
Сказав послам латинським так: 
»Датинус рекс єсть невгомонний, 
«А Турнус--пессімус дурак. 

"І кваре воювать вам мекум? 
Татинуса буть путо цекум, 

» А вас, сеньорес, без ума; 

, Йатинусу рад пацем даре, 

» ЛПермітто мертвих поховаре, 

»І злости корам вас нема. 


» Один єсть Турнус ворог меус, 
"Сам, ерю, дебет воювать; 
»Велять так фата, ут Енеус-- 
Вам буде рекс, Амати зять. 

» Щоб привести ад фінем белаюм, 
»Ми зробим з Турнусом дуємом, 
» Про що всіх санвіс проливать? 
"Чи Турнус буде, чи Бнеус, 
,Укаже здядіус, вель Деус, 
»Латинським сцептро управлять. 


Латинські! посли ззиркнулись, 

По серцю ім ця річ була; 

Знечевья трохи схаменулись, 
Дрансеса смілість тут взяла: 

»0, князю, крикнув, пресловутий! 
Великим ти родився бути! 

"Ми все в Латинови уста 
»Внесем, дрібнесенько роскажем 

»| щиро, щиро те докажем, 

»" Що з Турном дружба єсть пуста". 


І мировую тут зробили 

На тиждень, два або і три, 

І в договорі положили, 

Щоб теслі і другі майстрі 
Латинські помогли троянам, 
Цим ланцям, голякам, прочанам 
Достроіть новий городок; 

Щоб нарубать дали соснини, 
Кленків, дубків і берестини; 

На крокви годних осичок. 


За цим тут почалось гуляння, 
| чарочка пішла кругом, 
Роскази, сміхи, обнімання, 
Ділились дружно тютюном. 
Які пили, які трудились 

І над убитити возились, 

В лісах же страшна стукотня. 
В коротке мировеє времья 
Латинське і троянське племья 
Було, як близькая рідня. 


Тепер би треба описати 
Евандра батьківску печаль 

Ї хлипання все росказати, 

І крик, і охання, і жаль. 

Та ба! не всякий так змудрує, 
Як сам Віргілій намалює, 

А я ж до жалю не мастак; 

Я сліз і охання боюся 

Ї сам ніколи не журюся; 
Нехай собі це піде так. 


Як тільки світова зірниця 
На небі зачала моргать, 
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То вся троянськая станиця 
Взялася мертвих зволікать. 
Еней з Тархоном розйізджає, 
К трудам дружину понуждає, 
Кладуть із мертвих тіл костри, 
Соломой іх обволікають, 

Олію з дьогтем поливають 

На всякий зруб разів по три. 


Потім солому підпалили, 

Ї пламья трупи обняло, 

Ї вічну памьять заквилили, 

Аж сумно слухати бупо. 

Тут кість і плоть, і жир шкварчали, 
Тут инші смалець істочали, 

У инших репався живіт. 

Смрад, чад ї дим кругом носились, 
Жерці найбільше тут трудились, 
Ісконі бо хаптурний рід. 


Други, товариші і кревні, 
Батьки, сини, куми, свати, 

На віки вічні незабвенні, 

А може хто із суєти, 

В огонь шпурляли різну збрую; 
Одежу, обув дорогую; 

Шаблі, лядункн, келепи, 

Шапки, свитки, кульбаки, троки, 
Онучі, постоли, волоки 
Шпурлялись, як на тік снопи. 


Не тільки в полі так робилось, 
В Лавренті сумно теж було, 
Багацько трупа там палилось, 
Поспільство ж на чім світ ревло. 
Там батько сина парубійку 
Оплакував і кляв злодійку 

Війну і ветхого царя; 

Тут дівка вельми убивалась, 

Що без вінця вдовой осталась, 
Утративши багатиря. 


Жінки, пороспускавши коси, 
Росхрістані і без свиток, 
Ростріпані, простоволосі, 
Галасували на весь рот. 
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По мертвих жалібно кричали, 
По грудях билися, стогнали, 
Латинів проклинали род; 

Про Турна ж всі кричали сміло, 
Що за своє любовне діло 
Погубить даром весь народ. 


Ода до князя Пуганиня. 


ей, Орфею небораче! 

Де ти змандрував од нас? 
Як би тільки ти, козаче, 
Мні під цей згодився час! 
Кажуть про тебе іздавна, 
Що у тебе кобза гарна, 
Кобза дивная така, 

Що, як забряжчиш руками, 
То ! гори з байраками 
Стануть бити гопака. 


Глянь, Орфею, глянь із неба, 
Дай кобзури мні своєй: 

Мні Іграти пісню треба, 
Пісню гарную на ней; 

Треба голос піднімати, 

З новим годом поздравляти 
Пана милого того, 

Що і паном бути вміє, 

І, як батько, не жаліє 
Живота для нас свого. 


Олексію, любий пане! 

Я про тебе річ начав, 

Та боюсь, як слів не стане, 
Щоб ти мні не накричав; 
Бо я наперед признаюсь, 
Що я з музами не знаюсь, 
Тільки трохи чув про їх. 
Та 1! музи лоб нагріють, 
Поки проспівать успіють. 
Половину діл твоїх. 


Я про те мовчати буду, 
Що стьожками скручен ти, 


бе 
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Що на тобі, мов на чуду, 

Де не глянеш, все хрести; 
Що нільзя зглянуть очами 
На жупан твій за звіздами, 
Як на сонце серед дня; 

Що од стьожок шия гнеться, 
Що іззаду ключ човпеться: 
Все, мабуть, це не бридня! 


Не Чернигів, не Полтава 

Цеє все тобі дала: 

Знать давно про тебе слава 

В Петербурзі загула; 

Знать ти добре там труждався, 
Не по запічку валявся, 

Що попав царю під лад. 

Знав і царь, з ким подружити, 
На кого ярмо зложити. 

Аж тепер і сам він рад. 


Рад він, що ярмо ти тягнеш 
Не гнучись, як добрий віл; 
День і ніч од поту мьякнеш, 
Робиш добре, скільки сил. 
Рад сказати правду-матку, 
Що крутенькую загадку 
Нашим ти задав панам; 

Бо, щоб мали чисті душі, 
Щоб держали строго уші, 
Ти собой іх учиш сам. 


І до віку не забуду, 

Як я раз к тобі прийшов. 
Ах, мій Боже, скільки люду 
Всякого я тут найшов! 
Повні сіни, повна хата 
Нашого набиті брата, 

Аж нільзя пропхнутись мні, 
А попів, купців та панства 
І жидів, того плюгавства, 
Мов на ярмарку в Ромні! 


Всі ж не з балами стояли, 
Всі були по ділу тут, 
Папірки в руках держали, 
Хто багацько, хто лоскут; 
Хто чолом бив на сусіда, 
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Хто на пана людоіда, 

А по-просту--на суддю, 
Що за цукор та за гроші 
Їзробив суд нехороший, 
Цілу розорив сімью. 


Ї таких було доволі, 

Що прохали на панів, 
Що пани зо злої волі, 
Не дають орати нив; 
Що козацькими землями, 
Сінокосами, полями 
Вередують, мов своїм. 
Суд у правду не вникає, 
За панами потакає, 

Щоб було йому | ім. 


Не прогнівайсь, Олексію, 

На нескладну річ мою, 

Що я говорити смію 

Про писарню ще твою. 

Раз мні буть там довелося... 
Але ж скільки там човплося 
За столами писарів! 

Там паперів тучі, тучі, 
Писарів же кучі, кучі, 

Мов в Петрівку косарів. 


Пишуть, пишуть та й несуться, 
Щоб ти поглядів, чи так. 
Треба ж тут тобі надуться, 
Треба знать, підправить як; 
Треба всякую папіру 

Привести як раз до шниру, 
Підвести все під закон! 

Ніколи борщу хльобнути, 
Ніколи ж і в смак заснути, - 
Ти забув ка хліб, на сон. 


А про жінку та про діти 
Думати тобі коли, 

Щоб обуті і одіті, 

ТІ не голодні були? 

Ні, про це ти не згадаєш: 
Жінку ти другую маєш, 
Дочки, син тобой забут. 
Жінка у тебе--Полтава, 
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Син- Чернигів, честь же, слава-- 
Дочки: от весь рід твій тут! 


Мов тобі чернець од миру, 
Одцуравсь ти од двора: 

Знай в Полтаві мнеш папіру, 
А додому не пора. | 
Що ж тобі із той Полтави? 
Ти і так добився слави, 

Та якой же--гай, гай, гай! 
Одпочинь же, пане, трохи: 
Ти уже притупав ноги, 
Тупає другий нехай. 


Панство здай своє другому 

Ї здоровья не теряй, 
Попильнуй під старість дому, 
Бо у тебе дома рай. 

Тут всі, як на батька діти, 
Будуть на тебе глядіти, 

Та ще чи не лучш мабуть: 
Тут, по правді як сказати, 
Всі тобі, як Богу, раді, 

Всі тебе, як Бога, ждуть. 


Та біда моя! як бачу, 

Цей не по тобі совіт: 

Ти таку свою удачу 

І на той потягнеш світ, 
Поки вибьєшся із сили, 
Поки підеш до могили, 
Будеш хлопцем для других. 
Уродивсь ти на прояву, 
Улюбився так у славу, 

Як у дівчину жених. 


Ну, коли ж такий ти, пане, 
Що для слави лиш живеш, 
То к тобі смерть не пристане, 
Ти ніколи не умреш. | 
Хоть попи не забурмочуть, 
Хоть блеяти не захочуть 
Вічну памьять по тобі: 

То прохати їх не треба, 
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Бо і так під самі неба 
Памьять ти зробив собі. 


Цеє не умре ніколи, 

Що ти робиш всім добро, 

Та І робиш з доброй волі, 

Не за гроші і сребро. 

Скільки удовам ти бідним, 
Скільки сиротам посліднім, 
Скільки, скільки сліз утер! 
Скільки взяв людей ти з грязі 
І, як кажуть, аж у князі, 

Аж у князі Їх упер! 


Не умре, хоть побожиться, 


| Слава не умре твоя: 


Слава з тілом не ложиться 

У могилу нічія. 

Хоть же смерть к тобі прискаче, 
Слави в землю не впиндраче: 
Загуде вона, як гром. 

Тут | правда візьме силу, 
Прийде на твою могилу 

І напише так пером: 


»"Диво тут попи зробили, 
Диво дивнеє із див: 

В землю мертвеця зарили, 
А мертвець той і ожив. 
Бачся, добре заривали, 
Бачся, грімко всі співали 
Памьять вічную над ним: 
Оглянулись небораки, 

Аж князь Олексій Куракин 
Все жив по ділам своїм!" 


Поки ж цеє диво буде, 
Поживи хоть стільки ти, 
Скільки жив, як кажуть люди, | 


- В світі Мафусал святий. 


Будь здоров із новим годом, 
Ї над нашим ще народом, 
Ще хоть трохи попануй. 
Трохи?... ой коли б багацько! 


. Бо ти наш 1 пан, і батько, 


А на більше не здивуй... 


Д чо» 


Петро Петрович Аетемовський- Гулак. 
1790--1866 


Син священика, родився 16 січня 1790 р. в містечку Городищі, Черкаського по- 
звіту, в Київщикі; вчився в Киівській академії, але не добуавши курса, в 1817 р. перейшов 
до харьківського университету. З 1818 р. Артемовський-Гулак учителював у харь- 
ківському дівочому інституті, а з 1820 р. став у харьківському университеті про- 
фесором історії, географії та статістики; потім (1841--1849) він був ректором уни- 
верситету. На ниву української літератури Артемовський-Гулак виступив 1817 р. надру- 
кузавши свої поезії в » Украннском Вістниикі"; далі він містив свої писання в ,Сла- 
вянині" (1827), ,Утренней Звізді" (1831) та ,Вістникі ЕвропиЄ; Твори його (не всі) 
під назанськом ,Кобзарь П. П. Артемовського-ГулакаЄ? видано 1878 р. в Київі. По- 
мер Артемовський-Гулак 1 жовтня 1866 р. Після смерти Артемовського-Гулака де-що 
з його писання було надруковано в ,Кіевской Старикі" (р. 1888, видано І окремою 
одбиткою) та в ,Зорі" (1896). Літературна спадщина Артемовського-Гулака не велика, 
але дуже цінна; між його творами єсть такі,--як от: ,Пак та собака", ,Сологпій та 
Хівря", ,Твердовський", ,До Любки", вільний переклад де-яких од Горацієвих,--що 
придбали йому широку славу в україкській літературі, В де-яких творах (,Рибалкає, 
»Пдіточка", ,Дві пташки", ,До Любки", ,Справжня добрість") Артемовський-Гулак 
виступає справжнім романтиком, але частіше він звертається до сатіри, беручи основу 
для неї з сучасного життя. Змалювавши в нещасному Рябкові (,Пак та собака") не- 
щасноге кріпака, Артемовський-Гулак один з перших в Росі! звернув увагу ширшої 
громади на бідування наших кріпаків і примусив людей, що були прихильні до народа, 
задуматись над гіркою долею народньою і над знущанням і насильством над ним пан- 
ства. Артемовський-Гулак дуже добре знав народню українську мову і був першим 
українським стілістом, пишучи гарною чисто-народньою мовою, Перше повне зібрання 
творів Артемовсркого-Гулака вндала львівська , Просвіта" в 1904 році в пзершому 
томі ,Рускої Письменности" (Твори Котляревського, Артемовського-Гулака І Гребінки). 
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Аж--гульк! з води дівчинонька пливе, 


Пан. І косу счісує, ! брівками моргає... 
| Вона й морга, вона Й співа: 
кийсь десь пан ясновельножний, --, Гей! Гей! не надь, рибалко молоденький, 
І гордий, і заможний, На зрадний гак ні щуки, ні лина! 
(А може був то Й лях), Нащо ти нівечиш мій рід і плід любенький? 
Як-раз утрапив на свій шлях, | 
У пекло до Плутона. Коли б ти знав, як рибалкам 
Не всгів одважить ще Й поклона, У морі жить із рибками гарненько, 
Як тут спитав його Бак: Ти б сам пірнув на дно к линам 
--о НУ, на тім світі, що ти, як, І парубоцькее оддав бн нам серденько! 


Чим був ти, де родився? 

Як жив і чим живився? 

Ти перед мами не гріши, 

Кажи лиш правду, це брешн!" 
Пан глянув: перед ним мужик! 

А пан наш не привик, Ти ж бачив сам, як в темну ніч 
Щоб так мужик з ним обьяснявся. Блищать у нас зіроньки під водою, - 

-7 »Я із польскего єстем панства," | ходи ж до нас, покинь ти удку пріч: 


Вельможний дзизом одповідав: Зі мною будеш жйть, як брат живе з се- 
--- До півдня спав, до півночі обідав, 


Ти ж бачив сам,--не скажеш: ні-- 
Як сонечко і місяць червоненький 
Хлюпощуться у нас в воді на дні 

І із води на світ виходять веселенькі!! 


строю! 
Був власним паном на Волині." 
-- 28 цеє тобі пасти свині!" Зирни сюди!.. чи це ж вода?.. 
Еак.так пану присудив Це дзеркало: глянь на свою уроду!.. 
І вельми цим Плутонові вгодив. Ой, я не з тим прийшла сюда, 
-- Щоб намовлять з води на парубка незгоду!" 


Якби і в нас таким судом судили, 


Багацько б свинопасів наробили. Вода шумить!. вода гуде!., 


Ї ніженьки по кісточки займає... 
Рибалка встав, рибалка йде, 


То спнниться, то впьять все глибшенько 


рекннії пірнає... 
Українська балада. Вона ж морга, вона й співа... 

Гульк!.. приснули на синім морі скалки... 
Рибалка хлюп!.. за ним шубовсть вона!., 


І більше вже ніде не бачили рибалки... 


ода шумить!.. вода гуля!... 

На березі рибалка молоденький 
На поплавець глядить і промовля: 
Ловіться, рибоньки, великі і маленькі! 


Батько тА син, 
Байка. 


Що рибка смик, то серце тьох... 
Серденько щось рибалочці віщує: 
Чи то тугу, чи то переполох, 


Чи то коханнячко... не зна він, а сумує. 
Р Ве, Хведьку, вчись! ЕЙ, схаменись! 


Сумує він,--аж ось реве, ; Так пан-отець казав своїй дитині: 
Аж ось гуде,--і хвиля утікає... Шануйсь! бо далебі, колись 
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Тму, мну, 300, тло--спишу на спині!" 

Хведько не вчивсь: і скоштував 
Березової кашки, 

Та впьять не вчивсь ! пустував: 
Побив шибки і пляшки; 


| щоб не скоштувать од батька різочок, 
Він різку впер в огонь, та й заховавсь в 


куток. 


Аж батько за чуб хіпі і, не знайшовши різки, 
Дрючком Хведька разів із шість оперезав!.. 


Тоді Хведько кріз слізки 
"Так батькові сказав: 


Коли б було знаття, що гаспідська дрючина 
Так дуже дошкуля, то, песька я дитнна, 


Коли б я так робив: 


Я б впер дрючок в огонь, а різки б не 


паливі! 


Твердовський. 


Балада. 


Нут, хлопці, швидко, шпарко! 

" Музики, заграйте! 

Гей шинкарю, гей шинкарко! 

| Горілки давайте!" 

Ріжуть скрипки ! бандури, 
Дівчата гопцюють, 

Хлопці--піт аж ллється з шкури-- 
Коло їх гарцюють. 

Бряжчать чарки, люльки шкварчать,- 
Шумує горілка, 

Стук, гармидер, свистять, кричать, 
Голосить сопілка. 

Пан Твердовський в кінці стола 
З поставця черкає: 

-- ,Гуляй, душе! тра-ла-ла-ла!« 
На весь шинк гукає. 

В батька Й матір отамана 
І громаду лає, 

Скрутив жида, як гамана, 
Ще й усом моргає. | 

Сікнувсь улан, він вздовж Його 
Шаблюкою тріснув. 
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Улан--тю-тю! га-га! го-го/-- 
Зайцем в кутку приснув. 
Взяв на бакир писарь шапку, 
Пан грішми забрязкав: | 
Аж гульк! писарь верть в собаку 
Ї на всіх загавкав. 
А шевцеві пан Твердовський 
В такі знакн дався, 
Що мабуть із час московський 
Барилом качався. 
В ніс втеребив дві бурульки, 
З бурульок, мов з кухви, 
Бьють під стелю через рульки 
Джерела сивухи. | 
Бьють джерела, пан гульвіса 
Кухоль підставляє; 
Аж зирк в кухоль: що у біса?-- 
о Вьюн на дні іграє! 
-- »Дух святий, миряни, з нами! 
Вилупіть лиш баньки!" 
Вьюн утік, а цап з рогами 
Вилазить із шклянки. 
Мекнув, мов його родимець 
Почав мордувати, 
Та й стриб в комін, аж гульк--німець 
Стоїть серед хати! 
Ніс--карлючка, рот свинячий, 
Гиря вся в щетині, 
Ніжки курячі, собачий 
Хвіст, ріжки цапині. 
Дрикг ногою, круть ріжками! 
В пояс поклонився: 
-- Ну, Твердовський! час із нами 
Щоб ти росплатився!.. 
Гуляв єси, верховодив, 
Усім в знаки дався; 
Дівчат любив, жінок зводив, 
Над всіми знущався. 
Чого душа забажала, 
Мав всього ти стільки: 
Курей, ковбас, мьяса й сала, 
Бочками горілки. 
Нагрів і нам ти чуприну, 
Як сам здоров знаєш: 
Окульбачиш, мов скотину, 
Та всюди й гасаєш. 
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Годі жартувать з чортами, 
Слова не полова: 

Чи забув, яка між нами 
З тобою умова?.. 

Лиса гора... бритва... палець... 
Паперу пів карти... 

Гайда в пекло! Кров не смалець 
З чортами не жарти! 

В пісьмі стоїть (читай сміло:)-- 
На кагал бісовський 

З начинкою душу Й тіло 
Одписав Твердовський. 

Служить йому чорти мають 
(Так прийшлось в умову), 

Поки в Римі не піймають, 
Амінь цьому слову!8-- 

-- Що тепер, Твердовський, буде, 
Про те в пеклі знають: 

Цю корчму хрещені люди 
» Римом" називають." 

-- ,рач, чортяка! бач, падлюка! 
Як умудрувався!. 

Це вже, бач, німецька штука!" 
Твердовський озвався. 


-- о, Та вже ж, чи йти в пекло справді, 


То Й підем, байдуже! 
Але й ти роби по правді 
І не чванься дуже... 
Заглянь в контракт твій зі мною, 
Яка там умова: 
Ще три штуки за тобою; 
Витнеш--ні пів слова! 
От бач, висить над дверима, 
Завбільшки із цапа, 
Перед твоїми очима 
Мальована шкапа. 
Нехай шкапа піді мною 
Огирем гарцює, 
Нехай крутить головою, 
Стриба і басує. 

Ти тим часом піску в жменю: 
Гарапник трійчатий 
Сплети з піску, як з ременю, 
Коня поганяти. 

Ще ж попасать коня треба, 
Стать на одпочинок: 


. 
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То вже гляди, щоб, як з неба, 
Вродився будинок, 

Будинок з лушпин горіха, 
Отам за байраком; 

Із борід жидівських стріха, 
Цвяхована маком. 

От і.гвіздок на починок 
Чверть ліктя завдовшки: 

По три в кожну вбий з мачинок, 
А менше кі трошки." 

Біс перістий свиснув, кляснув,-- 
Аж кінь вже басує, 


: Батіг з піску в руці ляснув. 


Твердовський сумує. 
Скік в стремена, давай драла!.. 
Аж--що за одмінок?-- 
Стріха в хмарах заблищала, 
І стоїть будинок! 
-- ,Виграв справу! Бач, псяюха, 
Здихавсь, мов скажений! 
Ну, тепер, скупайсь по уха 
В водиці свяченій." 
» Змилуйсь, свате, я в цій зроду 
Лазні не купався.? 


Та й назад порвався. 
Захлиснувся, чхнув і приснув, 
Тричі закрутився, 
Тричі тупнув, тричі свиснув, 
Аж шинк затрусився. 
Хмара, як ніч, налетіла 
Ї сонце сховалось; 
Галок, крюків, ворон сила 
На стрісі зібралось. 
Крюкають, кавчать, мекечуть 
Всіма голосами; 
То завиють, то шепочуть, 
Бряжчать ланцюгами. 
"Ну, Твердовський, другу справу 
Виграли чортяки " 
-- Не кваптесь лиш, ще на славу 
Втру я вам кабаки. 
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Скорчивсь, зморщивсь, шубовсть в воду! 


Куць програв, куць виграв справу, -- 


Ще як доведеться; 
Виграй третю. Глянь на лаву: 
Що тобі здається? 
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Цмокнись з жінкою моєю, 
Вона твоя буде; 

Як я жив на світі з нею, 
Про те знають люди. 

Будь ти Їй за чоловіка-- 
Остайня умова,-- 

Присягайсь любить до віку, 
То тоді Й ні слова! 

Нехай піп вам руки звьяже. 
Тепер по цій мові, 

Люди добрі, що чорт скаже, 
Бувайте здорові!" 

А чортові не до соли, 
Хвостиком киває, 

Ніс скопилив, мов кгринджоли, 
Ї дверей шукає. 

Стриб по хаті, хап за клямку; 
Твердовський го пиці, 

Трісь по гирі! розбив шклянку 
Ї горщик з полиці. 


-- Ей, не бийсь, кажу, Твердовський! 


Кгвалт, ратуйте, люди! 
Бо вилаю по бісовські-- 
Тяжко слухать буде." 
А тим часом--скік к одвірку, 
| Ну цапом стрибати! 
З прогонича уздрів дірку, 
Та й шморгнув із хати. 


- ОЙ, держіть, лсвіть псяюху!" 


Усі загукали; 
А псяюхи нема Й духу, 
Поминай, як звали! 

-- ,Жінко люба, гсді плакать," 
Твердовський озвався: 
»Хотів з чортом вас посватать, 
Та Й чорт ізлякався. 
Мабуть всі чорти--бурлаки, 

Та ще Й розум мають, 
Знають, де зімують раки, 

Од жінок втікають, 
Може в пеклі инше діло, 

В нас цього немає: 
Жінка гризе душу й тіло, 

Мужик попиває.  .. 


Нуте ж, хлопці, швидко, шпарко! 


Музики, заграйте! 


Гей шинкарю! гей шникарко! 
Горілки давайте!" 


Пан та СОБАКА. 


Па землю злізла ніч... ніде а ні ши- 


ширхне, 

Хіба то де-куди кріз сон що-небудь 
пирхне. 

Хоч в око стрель тобі--так темно на 
дворі: 


Уклався місяць спать, нема а ні зорі, 
І ледві крадькома яка маленька зірка 
З-за хмари вигляне, неначе миш з засіка. 


Ї небо, і земля--усе одпочива, 


Все ніч під чорною заласкою хова. 
Один Рябко, один, як палець, не дрімає: 
Худобу панську, мов брат рідний, доглядає, 
Бо дарма істи хліб Рябко наш не любив: 
Їв за пьятьох, але те ів, що заробив. 
Рябко на панському дворі не спить всю 
нічку. 
Коли б тобі на см'х було де видно свічку, 
Або в селі де на опічку 
Маячив каганець! 
Всі сплять, хропуть, 

А де-які сопуть. 

Уже і пан-отець, 
Прилізши із хрестин, до утрені попхався... 
А наш Рябко, кажу, все спатки не вкла- 


дався: 
Знай, неборак, ганя то в той, то в цей 

куток; 
То зазирне в курник, то--дейко до сви- 

нок,-- 


Спита: чи всі таки живенькі поросятка, 

Индики та качки, курчата й гусенятка? 
То звідтіль навпростець 
Махає до овець, 

До клуні, до стіжків, до стані, до обори; 

То. знов назад чим-дужч,--щоб часом 

москалі 
(А їх тоді було до хріна на селі), 
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Щоб москалі, мовляв, не вбрались до: 
комори. 
Не спить Рябко, та все так гавка, ска- : 
вучить, і 
Що, сучий син, коли аж в ухах не ля-: 
щить! | 


Все дума: як би то піддобриться до пана? 
На зна ж, що не мине Рябка обрадованна! 
Як гав, так гав, поки свінуло на дворі; 
Тоді Рябко простягсь, захріп в своїй норі. 

Чому ж Рябку не спать? Чи знав він, | 

що з ним буде? | 

Заснув він смачно так, як сплять всі 

добрі люди, |. 

Що щиро стережуть добра своїх панів... | 


Як ось--трус, галас, крик!.. весь двір 
загомонів: 

. Цу-цу, Рябко! на-на! сюди Рябка клик- . 

ніте!"-- || 

Ось-ось я, батечки!.. чого ви там, ска- | 

жіте! о | | 


Стриба Рябко, вертить хвостом, 
Неначе помелом, 
| знай, дурненький, скалить зуби |! 
Та лиже губи. | 
--Уже ж, бач, дума він, не дурно це в! 
дворі 
Од самої тобі зорі 
Всі панькаються коло мене: 
Мабуть сам пан звелів оддать Рябку 
| печене 
Ї що зосталося варене, 
За те, що, бач, Рябко всю божу ніч не 
. спав 
Та газкав на весь рот, злодіїв одганяв. 
 Цу-цу, Рябко!" -- ще раз сказав один: 
псяюха... 
Та й хап Рябка за уха! 
-Кладіть Рябка!"--гукнув.. Аж ось і пан 


прибіг. 
-Лупіть Рябка!--сказав,--чухрайте, ось! -- 

батіг! 
--За щод-- спитав Рябко, а Пан кричить; 


»Чухрайте!" | 
--ОЙ, йой, йой, йой!--а пан ім каже:-- 
»Не вважайте!" 
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--Не буду, батечку! За що ж це честь 
така?-- 
,»Не слухай!'--пан кричить,--лупіть, де- 
ріть Рябка!" 
Деруть Рябка, мов пірья; 
На галас збіглась двірня: 
"Що? як? за що? про що??--Не знає ні 
один. 
--иПустітьщ!--кричить Рябко,--не будь я 
песький син, 
Коли вже вдержу більш!?-- 
Рябко наш хоч не бреше, 
Так що ж? Явтух Рябка все, знай, по 
жижках чеше. 
пусіїї. швидчій пустіть!Є--пан на весь 
рот гукнув, 
Та й з хати сам умкнув. 
»Пустіть!--гукнули всі - -Рябко вже вдо- 
вольнився!" 
так оце я прови- 
нився? 


--уЧим, люди добрі, 


| За що ж глузуєте?--сказав наш неборак,-- 
: За що ж знущаєтесь ви наді мною так? 


-, 


| За що, за що?"--сказав та й попустив 


патьоки, 
Патьоки сліз гірких, узязшися за боки. 
»За те,-- сказав один Рябкові з наймитів:-- 
Щоб не колошкав ти вночі своїх панів; 
За те.. але ж що тут?... ходім, Рябко, 
лиш з хати: 
Не дуже, бачу, рот тут можна роззявляти. 
Ходім, Рябко, на двір." 
Пішли. 
-- Це не пусте,-- 
Сказав Явтух Рябку,--оце тебе за те 
По жижках, бра" Рябко, так гарно по- 
шмагали, 
Що пан із панею сю цілу ніч не спали.? 
--озЧИ винен я цьому? чи ти, Явтух, 
здурів?"-- 
»Гай, зайїззвнній Явтух,- Рябко, ти 
знавіснів! 
Ти винен, бра! Рябко, що ніччю розбре- 
хався: 
Ти ж знав, що вчора наш у карти пан 
програвся! 
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Ти ж знав, 
Що хто програв, 
Той чорта (не тепер на споминки) здрімає, 
Той батька рідного, розсердившись, про- 
грає! 
Ти ж знав, кажу, Рябко, що пан не буде 
спать? 
До чого ж гавкав ти? на що ж було гар- 
чать? 
Нехай би гавкав сам, а ти б уклавсь ти- 
| хенько, 
Забравшись в ожеред, та й спав би там 
гарненько. 
Тепер ти бачиш сам, що мокрим зін рядном 
Напався на тебе і знай верзе притьмом, 
Що грошей вчора він проциндрив щось не 
трохи; 
Що паню через те всю ніч кусали блохи; 
Що буцім вчора він грать в карти б не 
сідав, 
Коли б сьогоднішню був ніч хоч закуняв; 
Що буцім ти, Рябко, так гавкав, як собака; 
Що буцім по тобі походить ще й ломака; 
Що, бачся, ти йому остив, надосолив. 
1, бачся, він тебе за те й прохворостив. 
А бач, Рябко, а бач! не гавкай, не ганяйсь; 
Ляж, хирний, та й мовчи, із паном не 
рівняйсь).. 
Чого брехать? нехай наш пан здоровий 
буде-- 
Він сам і без собак цю панщину одбуде.? 
Послухав наш Рябко поради Явтуха: 

-- Нехай тяжка йому година та лиха, - 
Сказав,--щоб за моє, як кажуть, жито 
Та ще мене і битої! 

Коли моє не в лад, 

То я з своім назад. 

Чн баба з воза--що ж? велнка дуже вада? 
Кобилі легший віз--цьому кобили й рада!-- 

Отак сердега наш Рябко поміркувавсь, 
Та й спать на цілий день Й на цілу ніч 
попхавсь. 
Заснув Рябко, захріп, аж ожеред трясеться; 
Рябку й не сниться, Й не вер- 
зеться, 
Що вже москалики в коморі й на дворі 
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Скрізь нишпорять, мов тут вони господарі, 
Що вовк ягнят, а тхір курчаток убірає. 
Аж тут і на дворі туж-туж уже світає. 
-- »Цу-цу, Рябко--тут всі, повибігавши 
з хат,- 
Цу-цу, Рябко! на-на!"--гукнули, як на 
гвалт. 
А наш Рябко тобі і усом не моргає; 
Хоч чує, та мов спить і мов не дочуває. 
-- Тепер то, - дума він,-- мій пан всю нічку 
спав, 
Бо не будив його Рябко І не брехав; 
Тепер то він міні свою покаже дяку, 
Тепер уже не втре міні, як вчора, маку. 
Нехай цуцукають, мене цим не зведуть, 
Поки сами сюди обід не принесуть. 
Та ще Й тоді, не бійсь, поскачуть коло 
мене, 
Поки візьму я в рот хоч страву, хоч пе- 
чене!-- 
-- Цу-цуї" сказав іще Рябкові тут Яв- 
тух,- 
»Цу-цу! задихавшись, мовз Його перло дух: 
»Ходім, Рябко!" 
- Еге, ходім! не дуже квапся! 
Сам принеси сюдні--,іди ж хутчій, не 
бався!" 
-- Ба, не піду, Явтух! 
-- ІДИ, бо кличе пан!" 


"Сказав та й зашморгнув на ши! він аркан. 


--» зЛешіть Рябка!"--гукнув.. аж тут Їх 
щось з десяток 
Вліпили з сотеньку кіїв Рябку в завдаток. 
-- иЛупіть Рябка!"--кричить тут пан, як 
навісний, 
Рябко ж наш тільки вже що теплий та 
живий. 
Разів із шість Рябка водою одливали, 
Ї стільки раз його, одливши, знов шмагали, 
А потім перестали. 
Рябко спнтать хотів, але Рябків язик 
Був в роті спутаний, неначе путом з лнк, 
Ї кгеркготав щось, як на сідалі индик. 
-- »Постій!--сказав Явтух Рябкові, -не 
турбуйся, 


Я правду всю скажу: ото, Рябко, шануйся, 
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Добра своїх панів, як ока, стережи, 
Зарання спать не квапсь, в солому не біжи, 
Злодіїв обганяй та гавкай на звірюку. 
Не гавкав ти, Рябко, --за те ж ми, бач, 
з науку, 
Із ласки, з милости панів, 
Вліпили сотеньок із пьять тобі кіїв." 
-- Чорт би убив твого, Явтух, з панами 
батька 
І дядину, і дядька 
За ласку іх!- сказав Рябко тут на одріз-- 
-- Нехай ім служить більш рябий в болоті 
біс! 
Той дурень, хто дурним іде панам служити, 


А більший дурень--хто ім дума догодити! 


Годив Рябко ім, мов болячці 
Й чиряку, 

А що ж за те Рябку?-- 

Спороли батогами, 

А за вислугу--палюгами,. 

Чи гавкає Рябко, чи мовчки ніччю спить, 
Все випада таки Рябка притьмом побить. 
Уже міні, бачу, чи то туди--високо, 

Чи то сюди--глибоко; 
Повернешся сюди--і тута гаряче; 
Повернешся туди--і там то боляче. 
Хоч бя я тісто вніс псяюсі із діжею. 
То б він ростовк і ту над спиною моєю. 
З ледачим все біда: хоч верть-круть, хоч 

круть-верть, 
Він найде все тобі хоч в черепочку смерть. 


Сологій тА Хіогл. 


Бапромігся Садопій весною на горох 
Та й, сівши з Хіврею, собі міркують 

| вдвох: 
Чи то продать його, чи то його посіять? 
А що ж тут міркувать? не полінуйсь 

провіять, - 


Сказала Хівря тут:--в мішечки позсипай, | 


Та сіять на поле під дощ мерщі чухрай!" 
---Воно то, Хівре, бач, тут не за тим 

ідеться; 
4? 


| Але посіять так, як у людей ведеться-- 


Нехай йому лихе!--горох ласенька річ, 


ІТ дітвора за ним полізе хоч у піч,- - 


Ти ж раєш сіяти горох на перелозі, 
Ей, Хівре! переліг лежить наш при дорозі: 
ЕЙ, обскубуть горох наш зеленцем, побач!.. 
В лопатках обнесуть... тоді, хоч сяд та Й 
плач!" 
-- , ЯКОЇ вражо! ти матері сумуєш? 
Цур дурня! навісний! чи ти того не чуєш, 
Що як у одить Бог. то дасть на долю всіх? 
Чи це не глум тобі, не сором і несміх,-- 
Враг матір зна чого, безглуздому жахаться! 
Та дже ж, яккажуть, то, коли вовків бо- 
яться, 
То нічого ходить з сокирою і в ліс. 
Їди ж, кажу, та сій; не мимри там під ніс! 
Аби лиш, Господи, на ниві нам вродило, 
То буде нам і всім; чи чуєш ти, мурмило? 
Не будь уідливий і впертий, мов оса, 
Мов норовистий кінь, бо вилаю, як пса." 
--»ЕЙ, Хівре,-Солопій сказав ій, -- не 
сварися! 
Бо, далебі, горох наш згине. Схаменися! 
Ну, сількось.. я піду посію, та не там, 
А денебудь в кутку, що й враг не знайде сам. 
Не перебендюй бо так довго, Солопію! 


Бо я горох сама, де схочу, там посію; 


Сама я й викошу, як треба, на покіс, 
Ї ось тобі тоді я дулю дам під ніс! 
Але, мій голубе, прошу тебе по ласці: 
Послухай часом тих, що ходють І в за- 
пасці; 
Плюнь, серце, на того, хто так тобі сказав, 
Що буцім Бог жінкам волосся довге дав 
За те, що розум ім укоротив чимало; 
То погань так верзла, школярство так 
брехало; 
А я ж то й мужиків, крути ти, ме верти, 
Не раз вже бачила таких дурних, як ти. 
Оттак: питай людей! бо той, хто іх питає, 
Мов старець без ціпка, по стежках не 
блукає. 
Не раз вже за двома зайцями ти ганяв, 
За те ж кі одного, гонившись, не піймав; 


Не раз ти жалував ухналиків стареньких, 
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За те ж ти скільки вже згубив підків 
новеньких. 
Оттак ти І тепер горох запропастиш, 
Коли б ти сам пропаві.." 
--, Чого ти там гарчиш?" 
Сказав наш Солопій та Й з серця дейко 
з хати. 
Запрігши кгулих, він ну переліг орати! 
Зорав, посіяв він горох, заволочив. 
Аж тут і дрібний дощ ріллю його змочив. 
Зійшов горох, підріс, зацвів увесь ря- 
сненько. 
Хто йшов, той приглядавсь горохові пиль- 
| | ненько; 
Тим часом вже почав вбиваться й в ло- 
патки, 
Аж тут прийшла черга І на самі стрючки. 
Хто йде,--горох скубне: гребець скубне 
У жменю; 
Іде косарь і жнець-- нагарбають в ки- 
шеню; 
Прискочить дітвора--і в пелену смикне. 
Зібрав наш Солопій горох, та знай клене 
І, на чім світ стоїть, по сороміцькі лає, 
Усіх батьків з того він світу вивертає: 
--,Стонадцять би копиць з рогами вам 
чортів! 
А!.. бісів народе! коли б ти околів! 
Коли б ти кожним був стрючечком по- 
давився, 
Щоб в горлі він тобі кілком був зупинився, 
Коли 6 щоб тріснув бувод його твій живіт, 
Ніж мав оце мене ти посадить на лід! 
Щоб горошиночка в твоїх кишках бі- 
| совських 
Так набубнявіла, як барабан московський!" 
Багацько де чого співав тут Солопій, 
Молився за весь рід хрещений і засвій. 
То, вгамувавшися, знов до свого вертався: 
До Хіврі сікався, за макогін хапався! 
То знов по доброму ладу він ій казав: 
--»Бач, Хівре навісна, що наш горох 
пропав! 
Бач, шкапо бісова, чого ти наробила! 
Та ти ж мене на вік оце занапастила!" 
Іще смачненьке щось хотів сказать він ій. 


Українська Муза 
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» Послухай лиш сюди,--сказала Хівря, -- 
стій! 
Уже, як бачу я, тебе не переперти: 
Хто дурнем уродивсь, тому дурним і вмерти; 
Але 6, мовляв, іще туди й сюди з дурним: 
Ось лихо та біда з дурним, та ще й з лихим! 
Казала я тобі, що Бог як нам уродить, 
То буде нам і всім, Іі злодій не зашкодить. 
Аж так і єсть: хоч ти посіяв два мішки, 
Хоч стільки, хто хотів, той наші рвав 
стрючки, - 
Нехай йому в користь!--а все ж, хвалити 
Бога, 
Зібрав тн сім мішків гороху з перелога. 
Де пьють, то там і ллють: без шкоди не 
бува, 
Аби здоровенька лиш наша голова! 
Але ти хочеш, щоб не іли кози сіна 
І ситі щоб були? ОЙ мудрий дуже з сина! 
Ну, цур тобі та пек! роби ти що хоти: 
Ори, мели і їж, хоч голову скрути! 
Про мене, я тепер і не роззявлю рота... 
Та вже ж побачимо, яка твоя робота! 
Та й люди ж, сіючи, хоч тратють, а орють; 
То дурні, от як ти, несіяні ростуть. 
ЕЙ, схаменешся ти та пізно, Солопію!" 
»"Тавже ж хоч схаменусь,-- сказав він, - 
хоч посію, 
Та не по твоєму: зроблю як сам умію! 
Зроблю, щоб і стрючка ніякий біс не вкрав." 
Зробив наш Солопій, як сам здоровий знав: 
Він на другу весну, плуг І рази забравши 
І між пшеницею, і житом пооравши, 
В середині горох увесь засіяв свій. 
-- Тепер то, --дума наш дурненький Со- 
лопій,-- 
Тепер то мій горох вже мабуть розцвітає! 
Нехай цвіте, нехай тим часом доспіває. 
Ось як піду в жнива пшениці й жита жать 
То часу марне щоб, мовляв, не зваковать, 
Скошу і свій горох, в копиці поскладаю; 
То й з ним упораюсь, і разом жнив не 
згаю!-- 
Пішов в жнива: та--ба! ні зерна не заставі 
Проциндрив Солопій горох і просвистав, 
А за горохом в гурт і жито, і пшеницю, 
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Бо тільки зо всього соломи взяв з копицю! 
А як же це?--Оттак: пронюхали в селі, 
Що Солопій горох посіяв на ріллі 
Між.житом та по-між пшеницею своєю, - 
Давай ходить в горох... Ходили і хіднею 
Пшеницю Й жито-- все так змьяли та 
стовкли, 
Що бісів син, коли і місце їх знайшли. 
Що ж Хівря? румсає! а що ж чинить не- 
бозі? 

Як тільки ж зуздріла роззяву на порозі, 
Зняла торбинки дві новісенькі з кілка: 

» А бач, гадюко, бач! ти жалував стрючка, - 
Тепер же з діткамн без хліба ми шматка! 
Бач, сину гаспідський, чортівський Со- 

лопьяго! 
До чого нас довів ти, бісів скупердяго! 
Їди ж тепер звідціль, щоб і твій дух не пах! 
Не вмі? свого,--носи ж ти хліб чужий 
з торбах!" 

Сказала та й торби на його почіпляла, 
Ї між старців, мов пса, Солопія прогнала... 


До Пигхомл. 


Пархоме! в щасті не брикай! 
В нудьзі притьмом не лізь до неба, 

Людей питай--свій розум май; 

Як не мудруй, а вмерти треба. 

Чи коротаєш вік в журбі, 

Чи то, за поставцем горілки 

В шинку нарізують тобі 

Цимбали, кобзи 1 сопілки; 

Чи пьяний під тином хропеш, 

Чи до господи лізеш рачки 

І жінку макогоном бьєш, 

Чи сам товчешся навкулачки; 

Ори і засівай лани, 

Коси широкі перелогн 

| грошики за баштани 

Лупи,--та все одкинеш ноги. 


Покинеш все: стіжкн Й скирти, 
Всі ласощі: паслін, цибулю... 
Загарба инший все, а ти 

Ззіси за гірку працю дулю! 

Чи соцьким бехько твій в селі, 
Чи сам на панщині працює, 

А смерть зрівняє всіх в землі: 
Ні з кнм скажена не жартує... 

г Чи чіт, чи зищка?" загука; 

Ти крикнеш: ,чіт/.." ,Ба брешеш, сину!" 
Озветься паплюга з кутка 

Та й зцупить з печі в домовину! 


Рибна. 
Байка, 


ставочку пліточка дрібненька 
Знечевья зуздріла на удці червяка, 
І так"була раденька! 
І думка то була така, 
Щоб підвечіркувать смашненько. 
Ну, дейко до його швиденько! 
То збоку ускубне, 
То зпереду поцупнть, 
То хвостика лизне. 
То знизу впьять підступить, 
То вирне, то пірне, 
То сіпне, то смикне, 
Вовтузнться, ялозиться |і пріє, 
Та ба! те ротиня таке узеньке, бач, 
Що нічого не вдіє! 
Хоч сядь, та Й плачі! 
: Ой, горенько міні на світоньку," мовляє, 
» За що мене "так доля зневажає? 
Тим пельку і живіт дала з ковальский міх, 
ни зубн, мов шпички, а нам, на глум, 
на сміх, 
Рот шпилькою неначе простромила!.. 
Ой, правду дядина небога говорнла; 
Що тільки на світі великим рибам жить, 
А нам малим в кулак трубить!.." 


сту 


Левко Миколаєрич Боровикосрський, 
1804--1889 


Родився 1801 р. в м. Хоролі, в Полтавщині; освіту здобув у харьківському уни- 
верситеті на словесному факультеті; був учителем спочатку з курській, а потім у пол- 
тавській гімназії, де буз потім і інспектором. Умер 15 грудня 1889 р. На літературну 
ниву Боровиковський виступив 1829 р., надрукувавши в 1Ї-Ій книжці ,Вістника Ев- 
ропи"? баладу ,Маруся"--переспізв Жуковського ,Світлани"; опісля у тому ж ,Вьст- 
нику Европи"? надруковано ,Фарис" (з Міцкевича), в азьмамасі Євгена Гребінки ,Лас- 
тівка"? (СПБ, 1841)--,.Чорноморець", ,Вивідка", ,Палій"?, ,Волох", ,Зімній вечір" (з 
Пушкина), ,Розставання" та 5 байок. У 1852 р.в Киіві вийшла книжка,Байкі и при- 
баютки Левка Боровиковського" з передмовою Мтл. (А. Метлінського), де мадруковано 
177 байок. Окрім того, Боровиковський записував з мародніх уст приказкк та пісні 
(де-які з іх Амвросій Метлінський надрукував в збірнику ,Народиня южно-русскія 
пісня? Київ, 1854)! складав український словарь. Писання Боровиковського малежать 
до того ж напрямку, що й твори погередників його: Котляревського та Артемовського- 
Гулака; байки до сатірично-дідактичного а инші поезії до романтичмого. Не вважаючи 
на те, що Боровиковський написав чимало творів, | що більшість з іх написані досить 
талановито і артистично, имья його чомусь не здобуло собі широкої популярности серед 
громадянства; хоч де-які його байки дуже поширені між людьми, але часто-густо, чи- 
таочи, або переказуючи іх, читачі зовсім ме знають, хто їх справжній автор, а думають, 
що вони мародні.., 


«Лум 
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| т Пани в будинках сплять без сна; 
Багатий-БІдний. . -| Купець моря перепливає; ||| 
" Вадка. В воді шука рибалка дна; 
| Мужик в судах поріг змітає,-- 
| - Волох собі в шатрі сидить, 
У Прокопа обід, у Прокопа «ростини, Охоче ість, спокійно спить. 
У Прокопа бенкет, весілля, іменини: | 
За те ж у Прокопа куми ! побратимн, Зіма--біля огню в шатрах; 
і Весна--лежить вік під зорями, 


І всякий Прокопові сват, А літом ходить по степах 
І всякий Прокопові брат, З ширококрилимн шатрами; 
: За Прокопа усякий рад Без хліба--сит, без хати--пан, 
І в воду, і в огонь скакать!.. Густий туман--його жупан. 
Аж глядь-- 


У Прокопа пожар, все в Прокопа згоріло, | Клим. 
Насилу виніс сам з огню з душею тіло.. 


питали Клима раз, яка найлучча птиця: 
Р ареоли Чи чиж, чи соловей, чичітка, чи си- 
НУ | | миця? 
Голодний Клим озвавсь з-баса: 
, Найлучча птиця--ковбаса!" 
Голодній, бач, кумі-- 


Не дуже: родичі його Й ме пізнавали-- 
До Прокопа й стежки зв бурьян позаро- 


о А Хліб на умі. 
Не даром люди гомонять: петото 
Поки багат, 
То поти Й сват. До друкаря. 
рукарю! не дрімай: де треба--точку став, 
Щоб мокрим нас рядном злий критик 
Волох. не напав; 


Бо є Й такі: не найде толку--буде тихо; 


морем степ, край моря степ, Не найде ж точки--лихо.., 


. В степах волох з шатрами ходе; 
Крива коса, зубатий серп 


Волоха в поле не виводе. Крила У ВІТРЯНА, 

Волох не йде в полки служить, 

Волох живе, як набіжить. аз крила в вітряка гуділи Й геркготали, 

Що все село вони насушним годували; 

Широкий степ--його постіль, А камінь, пьятірня І колесо... мовчалн, 
Кругом стіна--Із небом гори; яки 
Не жатий хліб, не брана сіль, Й Приказують, що хто мовчить, 
Пів-голий сам 1 діти голі: Той двох навчить. 


За те ж татарин, ніМець, лях 
Не гріли рук в його шатрах. 
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ЧОРНОМОРЕЦЬ. 


Те не сірий туман 
З Чорноморья піднявсь-- 
Піднімаються гуси то сірії; 
То не хмару снігів 
Буйний вітер навів-- 

Піднімаються лебеді білі!; 
Кричать гуси: гел! гел! 

А за ними орел 

Іспускається з хмари високої, 
»Не тікайте вгорі, 

Гуси сірі мої! 

Підождіте орла, мо! любі! 

Я не бити лечу-- 
Роспитати хочу, 

Чи не бачнли ясного сокола? 

Чи не стрітили ви 
Багатирь-голови, 

З Чорноморії доброго молодця?я 
-- Коло моря убит 
Чорноморець лежить; 

Його ручки лежать на три штученьки, 
Його ніжки на згляд 
Край дороги лежать; 

Кріз реберця трава пробивається. 
Серед степу того 
Ніхто к тілу його 

Їз живої душі не ласкається. 
Тільки ластівки трн, 

З-під сідо! гори, 

Пригортаються: перша ластівка-- 
Мати рідна рида, 

А другая-- сестра; 
Третя ластівка--жінка покійного. 


Де матуся рида, 
Там крівава ріка 
Протікає до моря глибокого; 
Де рідненька сестра, 
То вже річка пройшла 
І просохла, не влившися до моря; 
А де жінка була-- | 
І росиці нема 
Ї завьяла трава край покійного. 


Метелик, 
Байка. 


гусениці--метелик став 
Хороший, золотий, аж сяяв, аж бли- 
| щав, 


фр І на других гусениць не дивнвся... 


А ти б, метелику, не дуже то гордився, 
Бо ти недавно сам з гусениці вродився. 


Будяк. 


Байка. 


валивсь коровьяку, надувшися, будяк, 
Що на троянду він походить колюч- 
й ками. 
А коровьяк 
Сказав чванькові так: 
Не колючками будь похожий, а квітками. 


Євген Петгович ГРЕБІНКА. 


1812--1843 


Син офицера-гусарина, небагатого поміщика, родився 21 січня 1812 року, 8 ху- 
торі ,Убіжище", недалечко од Пирятина, (в Полтавщині); освіту здобув у »гімназії 
вищих наук кн. Безбородка" у Ніжині (1825--1831). Учився він добре, був слухьяний, 
до книжок дуже охочий, у його була мьягка, лагідна удача. Служив у військові служ- 
бі, в комисії духовних шкіл, потім учнтелював у шляхетські школі, в кадетському 
та гірничому корпусах у Петербурзі, викладаючи науку російської мови та літератури. 
Умер 4 грудня 1818 року. На літературну ниву Гребінка виступив у 1831 році, дуже 
молодим, ще студентом, переклавши на українську мову ,Полтаву" Пушкина. Потім 
у 1834 році, надруковані були його , Приказки", що звернули на молодого пісьмен- 
ника загальну увагу. У 1841 році Гребінка видав альманах ,Ластівка", де, окрім його 
власних поезій, надруковані твори инших тогочасних українських пісьменників: Шев- 
ченка, Боровиковського, Квітки, Куліша, Забіли, Мартовицького та Писаревського. Але 
по українські Гребінка писав дуже мало, а більше писав російською мовою--романи, 
повісти та оповідання, але в тих своїх творах не внявив нічого оригінального, а тіль- 
ки наслідував безтямно Гоголя та инших популярних в той час російських лпісьмен- 
ників. В російському пісьменстві Гребінка належить до забутих авторів. Його памь- 
ятають тільки, як автора українських ,Приказок" та де-яких лірічних поезій. »При- 
казки" Гребінчини займають першорядне місце серед українських байок через легку, 
артистичну форму. Гребінка був усе життя чоловіком доброї, мьягкої вдачі | через те 
занадто підлягав тим обставинам, серед яких жив. Поки жив дома, в Полтавщині, 
писав чудові українські байки; а як переіхав на чужину, в Петербург, писав російсь- 
кою мовою до самої смерти. Усі українські твори Гребінки видано в 1562 році в У 
томі ,Собранія сочикеній" його (в Петербурзі) і 1878 під заголовком ,інрятинська 
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Ластівка" (в Київі), а окремо ,Приказки" р. 1899 в Чернигові, Повне зібрання творів 
Гребінки видала львівська ,,Просвіта" в 1004 році в першому томі ,Руско! Пісьмен- 
ности" (Твори Котляревського, Артемовського-Гулака і Гребімки), а також видав 


ництво ,,Вік" у Кніві в 1905 році. 


пу у 


Ривалке. 
Байка 


то знає Оржицю? А ну-те, обзивайтесь! 
Усі мовчать. Гай-гай, які шолопа!! 
Вона в Сулу тече, у наші стороні. 
(Ви, братця, все таки домівки не цурайтесь!) 
На річці ті жили батьки мої 
І панства чортів тиск: Василь, Іван, 
Микола,-- 
Народ пісьменний--страх! 
Бував у всяких школах, 
Один балакає на сотні язиках; 
Арабську цихвіру, мовляв, закон турець- 
КиЙй-- 
Все тямлють, джеркготять, як гуси, по- 
німецькі. 
Подумаєш, чого то чоловік не зна! 
Та не про те, бач, річ. Усю торішню зіму 
Рибалка ятіром ловив в ті річці рибу; 
Рибалка байдуже, аж ось прийшла весна, 
Пригріло сонечко і з поля сніг погнало; 
У річку сніг побіг, | Оржиця заграла, 
І ятір, граючи, водою занесла. 
» Уже ж вона міні оттут сидить, в пе- 
чінках, 
Ця річка каторжна!" --рибалка став казать. 
»Куць виграв, куць програв,--ось слухай, 
лишень, жінко, 
Піду я до Сули скажену позивать!" 
І різні де-які казав сердега речі, 
Із злости, як москаль, усячину гукав; 
А далі почепив собі сакви на плечі, 
У люльку пхнув огню, ціпок у руки взяв 
Ї річку позивать до річки почвалав. 
Чи довго він ішов, чи ні--того не знаю, 
Про те рибалка сам ніколи не казав, 


А тільки він дійшов, як слідує, до краю. 
Сула шумить, гуляє по степам. 
Рибалка дивиться і очі протирає: 

Не вірить сам своїм очам, 
Бо по Сулі--чорти б іх мучив ма- 
тірі-- 

Пливуть хлівці, стіжки, діжки, усякий 

крам, 
І бідного його ниряє ятір... 
Зітхнув рибалочка та | назад поплівсь. 
А що, земляче, пожививсь?... 
Ось слухайте, пани--бувайте ви 
здорові,-- 
Еге, Охріменко дурний: 
Пішов прохать у повітовий, 
Що обідрав його наш писарь во- 
лесний! 


Човен, 


Заграло, запіннлось синеє море 
І буйнії вітри по морю шумлять, 
І хвиля гуляє, мов чорнії гори 
Одна за одною біжать. 
Як темная нічка, насупились хмари, -- 
В тих хмарах, мов голос небесної! кари, 
За громом громи гуркотять. 


І грає, і піниться синеє море... 

Хтось човен на море пустив; 

Бурхнув він по хвилі, ниряє по волі, 
Од берега геть покотив; 

Хитається, бідний, один без весельця... 

Ох, жаль міні човна! ох, жаль мого серця!-- 
Чого він під бурю поплив? 
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Ущухнуло море і хвилі вляглися,-- 
Пустують по піні мавки; 
Упьять забіліли, ульять простяглися 
По морю кругом байдакн. 
Де ж човен подівся? де плавле мій милий? 
Мабуть, він не плавле, бо он-де по хвилі 
Біліють із його тріски. 


Як човнові море--для мене світ білий 
Ізмалку здавався страшним, 
"Та як заховаться? Не можна ж вік цілий 
Пробути з собою одним! 
Прощай, мій спокоющ--пускаюсь у море, 
і, може, недоля і лютеє горе 
Пограються з човном моїім!. 


Сонце та хмАги. 


Байка 


сь сонечко зійшло ісвітить нам, І гріє, 
р | Божий мир, як маківка, цвіте; 
На небі чистому ген хмара бовваніє,-- 
Та хмара надулась ! річ таку гуде: 
» Що вже міні це сонце надоїло! 
Чого воно так землю веселить? 
Хоч я насуплюся--воно таки блищить. 
Я полечу Йому назустріч сміло, 
Я здужаю його собою затемнить!" 
Ливлюсь--! хмарами пів неба замостило, 
На сонечко, мов ніччю, налягло... 
А сонце вище підпливло 
| хмари ті позолотнло. 


зачзкозанауєасвннсвавннясессяняу 


Рожа тА ХМІЛЬ. 
Байка 


Охріме, дядечку! будь ласкав, схаменись; 
Ти чоловік і з хлібом, і з волами, 
І грошики у тебе завелись-- 
Який тебе лихий ізніс 
І побратав з панамн? 


Гребінха 


т0 


Покинь іх, хай ім цур! із ними не водись! 
А то,--коли не заверни до тебе в хату-- 
Ти з благородієм сидиш за панебрата, 
І чарка каторжна гуляє по столі. 
Чи то в село лихий примчить якого 
Паничика, мовляють, судового-- 
Та сарана живе на твоєму добрі. 
Або і возний сам, червоний ніби квітка, 
Деньків по пьятеро кружляє у тебе; 
А коней-калічі повнісенька повітка 
Твоє сінце скубе. 
Тим часом хліб давно у полі половіє; 
Його і птиця бьє, і вітер марно сіє, 
А дядько мій гуля! 
З пісьменними по чарці та по чарці, - - 
Останній шаг витрушує шинкарці. 
Рівняться з ними нам сам Бог не дозволя: 
То, сказано,- пани, щоб день-у-день гу- 
ляли, 
А ми, неграмотні, щоб хліба заробляли. 
Охріме! не зробись сміховищем села, 
Покинь, кажу, панів, водиться зними годі! 
"Ось слухай лиш! Недавно в мене на го- 
роді 
Червона рожа зацвіла, 
| треба ж, на біду,--край неї хміль пу- 
стився! 
Іспершу гарно страх з сусідкою він жив, 
Дивлюсь, аж приятель за гілку зачепився, 
А трохн згодом, глядь,--всю рожу обповив. 
І бідная вона змарніла, 
Поблідла, далі пожовтіла, 
А проклятущий хміль, як рута, зеленів. 


Ца п. 


абуть, нема уже на світі правди! 


Мабуть, вона уже за море утекла! 
Чим я од Муцика поганший справді? 
А пані те щеня учора привезла, 
Сьогодні вже йому і дзвоник почелили. 
Та як моторно він бряжчить, 
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Як Муцик, бубличком задравши хвіст, 
біжить 
Та гавкає на мир, що силн!" 

Так навіжений цап на весь окіл гукав. 
Хазяін, річ таку почувши 

(А по-цапиному він де-що розмишляв), 
Йому дзвінок на шию намотав. 

Здурів скажений цап,-ріжки назад за- 

гнувши, 

Махнув борідкою, замекав, заскакав 

І геть-то честію такою запишнився, 

Та швидко став ЇЙ і не рад: 
Бо тільки цап стрибне у панський 
сад, 

На ши! дзвін: дзень, дзень! народ завору- 

шився, 

І гостя в три-шия в кошару мусять гнать. 
Прийшлось бідасі пропадать. 
Пройшло йому те времья, що, бувало, 

Махнув, де здумавши, куди б то не попало, 
Поїв, пообгризав І слід пропав, 

А вибіга і долинки, і гори, 

Де був--то пожививсь; ніхто того не знав. 

Еге, я правду вам казав: 

Нащо було Паньку прохаться в прокурори! 


Лебідь І ГУСИ. 


Байка 


а ставі пишно лебідь плив, 


А гуси сірії край його поринали. 
«Хіба оцей біляк вас з глузду 
звів?"-- 
Один гусак загомонів: 
«Чого ви, братця, так баньки повитріщали? 
Ми попеласті всі, а він один між нас 
Своє пиндючить пірья біле! 
Коли б ви тільки захотіли, 
Щоб разом, стало-бить, вся беседа взялась, 
Ми б панича цього як-раз перемастили." 
І завелась на ставі гергкотня, 


Гусине діло закипіло: 

Таскають грязь і глей зо дна 
Та мажуть лебідя, щоб пірья посіріло. 
Обмазали кругом--! галас трохи стих... 
А лебідь плись на дно--і випурнув як сніг. 


| 
| Соловей. 


Байка 


то не вгадає? я? 
Оце городять небилицю! 
Щоб не пізнав я соловья, 
Щоб не пізнав цю гарну птицю?.. 
Як тільки оком наведу, 
То і вгадаю, де співака," 
Так дядькові казав небіж, Грицько Підсака.. 
-- ,Ходімо, я тебе до лісу поведу, 
Усякої там птиці є багато. 
Та буде сором, пане-брате, 
Коли б ти соловья ізразу не пізнав," 
Грицькові дядько одвічав. 
Ї ось вони дійшли до гаю; 
По гаєві усякий птах літає, 
Щебече хто, хто свище, хто гуде, 
Аж округи луна іде. 


Небіж. 


Ось-осьде соловей! Який червоногрудий! 
А дметься як, мабуть, великий пан! 
Уже то не зпроста в його такий жупан. 


Дядько. 


Та годі, годі, Грицьку, будє 
Ту погань-снігиря хвалить! 
Ця птиця не співа, а, як усе щебече, 
Вона в гурті як небудь засвистить; 
А більше, голову похнюпивши між плечі, 
Насупивішись сидить. 


Небіж. 


Так цитьте, лишень, ось я зараз угадаю: 
Я--сучий син, коли оце не він! 
Увесь мов золотий, а крильця чорні має. 
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Дядько. 


Та будеш, Грицьку, сучий син: 
Це просто Іволга зоветься; 
Вона із саду в сад літа, 
То вишні гарно обйіда, 

То оббива горох, а в співи не вдається. 


Небі ж. 


Так ось колн побачив співака! 

Яка мальована та штучна птиця! 
Вертиться, джеркготить, по дереву скака-- 
Оце то соловей! 


Дядько. 
Це--навісна снниця!.. 


І довго так небіж дурненький 
Між птицями знаходив соловья; 

А соловей собі сіренький 
Гад ним співав, сховавшись між гілля. 


Сонце ТА ДІТЕР, 


Їз вітром сонечко розгуторило мову 
- Про силу, бачите--хто з іх міцніший 
був. 
Звичайно, за слівцем балакали по слову, 
А далі вітер так на заклад навернув: 
» Чи бачиш? Йіде ген собі козак по полю. 
Як цупко він нальяв на плечі кобеняк, 
Хто з плеч зірве його додолу, 
Хай буде той уже моцак." 
--- зЇносе, дми собі!" так сонечко сказало, 
І вітер шпарко полетів. 
На дворі дуже сумно стало, 
По небу хмари скрізь погнало, 
А вітер по землі, крий Боже, заревів, 
Наліг на козака, з його одежу цупить. 
Зігнувся на коні козак, 
До себе горне кобеняк, 
Та, знай, нагайкою по ребрах шкапу лупить. 
Хуртовина назад бідаху пре, 
За поли смикає, відлогу з плеч гирує, 
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Аж шлях курить, трава в степу хвилює, - 
А все одежі не здере. 
Дув, дув, аж потом весь облився, - 
Їз моці вибився, сердешний,--на бік плись. 
Ось розгулялося і сонце--з хмари блись: 
Мов божий мир ізнову народився. 
Козак перехрестився, 
Кобилку зараз зупинив, 
Бо, страх, горюшну заморив, 
Поплівся стежкою ходою, потихеньку. 
А сонце гріє все та гріє помаленьку, 
Угріло божий світ; почув тепло козак 
Та й скинув кобеняк. 


Дороня І ягня. 


Орлу схотілось попоїсти; 
Піднявсь угору птичий царь 

Ї вглядів відтіля, що край ставка вівчарь 
Онучі прати мусів сісти, 

Отара ж попаски попхалась навманя. 

Орлу це по-нутру; зложивши моцні крила, 

Опукою згори--аж вітром зашуміло-- 
Орел ушкварив на ягня, 

Підняв його і геть потеребив за гору. 

І треба ж, щоб на цюю пору 

Пило біля ставка дурне вороненя. 

Страх полюбилося Йому цареве діло, 

І думає: ,чому ж цього я не зроблю? 
Та не ягня, а барана вхоплю." 
Дивлюсь--воно угору підлетіло, 

Та й пуць на шию барану, 
І кихті вплутавши йому у вовну біл". 

Смикнулося нести, та ба! вага че я си" 

- Баран важенький ! сг у". 

Воно вже стямилось, мерщі би пс": 7 
Так із шерсти не виплутає ніг. 

Дурне моталося, поки вівчарь прибіг 
І, гарненько йому обскубши крила, 

На іграшку дитині дав. 


Мабуть, Господь так світ создав, 
Що менший там не втне, де більший геть- 
то зможе: 


75 


Що дядькові пройшло, ти не роби, небоже, 
Щоб крилець хто не обчухраві 


УкРАЇНСЬКА МЕЛОДІЯ. 


ре мамо, не можна нелюба любить! 

"8. Нещасная доля із нелюбом жить. 

Ох, тяжко, ох, важко з ним річ розмов- 
лятн! 

Хай лучче я буду весь вік дівувати!" 


--»Хіба ж ти не бачиш, яка я стара? 
Міні в домовнну лягати пора. 

Як очі закрию--що буде з тобою? 
Останешся, доню, одна, сиротою! 


А в світі якеє життя снроті? 

Ї горе, і нужду терпітимеш ти, 

Я, дочку пустивши, мовляв, на поталу, 
Стогнать під землею, як горлиця, стану." 


-т»д, мамо-голубко, не плач, не ридай. 
Готуй рушники І хустки вишивай. 
Нехай за нелюбом я щастя утрачу... 
Ти будеш весела, одна я заплачу!" 


Ген там, на могилі хрест божий стоїть, 
Під ним рано й вечір матуся квилить: 
0, Боже мій милий! що я наробила! 
Дочку, як схотіла, Із світа-згубила!" 


Могилини родини. 


сь чутка степом полетіла, 
(На що то гріх не підведе!) 

Що у степу якась могила 

Дитину швидко приведе. 

Про диво цеє як почули, 

То люди зараз в степ махнули, 
Старий і молодий к могилі знай іде. 
Крий Боже, кароду якого там зібралось-- 

Як об Іллі в Ромні! 
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Буцім там місто починалось. 

Де не взялись міняйли Й шинкарі 

І підняли між себе галас; 
Чумак із сіллю став, із дьогтем дьогтярі, 
Ї красти бублики шатнули школярі; 
Сластьони шкварились, сидухи цокотіли; 
Про Лазаря старці під кобзу голосили; 
»Холодний квас!" москаль між народом 

гукав. 


Знечевья, а базар встепу, як треба, став, 
Хрещений люд хоча гуляє, 
Та на могнлу все раз-по-раз позирає,-- 
Чи швидко вродиться те чадо степове. 
Могила ж стогне, мов сопе, мов 7яжко 
дише, 
Боками сявими колише, 
Ї з лиха на весь степ реве. 
Народ дивується та ість, та пьє горілку. 
Вже панський стадинк Опанас, 
Покинувши товар, що пас, 
З кишені витягнув сопілку, 
Та як утне московського бичка! 
Підківкн зараз забряжчали, 
В кружку дівчата танцювали, 
Москаль покинув глек та садить гоцака. 


Аж ось--лулусь щось під ногамні! 
Загоготів якийсь підземний глас. 
Базар утих, баби замовкли під возами, 
Із ляку упустив сопілку Опанас 
І люди, христючись, баньки повитріщали. 
Могнла тріснула, і те дитя, що ждали, 
На божий світ сусіль--як пить дало! 
Та що ж за чадо те було, 
"Що стільки гомону між нами наробило? 
»Мабуть, підсудок?"--НІі--, Так лев?"-- 
НИ--, Так мішок 
З дукатами?" -- НІ, ні! -- ,Так папорти 
цвіток?" 
-- Але ж! -- ,Так, з нами хресна 
сила, 
Мабуть, вона полубіса вродила?" 
-- Не втяві -- ,Так внлила козацького 
коня?" 
-- НІ, просто привела руденьке мишеня!... 


ее 
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Віл 


Мабуть, на небі звісно стало 


(Про себе віл в кошарі гомонів) 


Про те, що весь мій вік я все за двох 
- робив, 
Та й витерпів таки чимало, 
Що в плузі силкувавсь, копиці волочив, 
Із ранку у ярмі до півночі ходив, 
Шце щодня бував і битий! 
Хазяіна не раз я. проклинав-- 
Тепер зовсім не той хазяїн став: 
У мене вдовіль істи Й пити, 
Несуть міні і соли, І крупів, 
Вівса І висівок; наїстись трьом би стало." 
Аж тут хазяін шасть у хлів, 
І, взявши за роги, вола під ніж повів, 
Бо сказано--його годовано на сало. 


Ти змалку так любив мене, як пугу пес... 
Чого ж так лащисся тепер до мене, Йване? 
Чи знаєш, що як ти чоломкаться ідеш,-- 

Чогось мене морозить стане. 


Дедмежий суд. 


ПЛисичка подала у суд таку бомагу: 
Що бачила вона, як попеластий віл 
На ,панські винниці пив, як мошенник, 
брагу, 
Їв сіно, і овес, і сіль. 
Суддею був ведмідь, вовки були підсудки. 
Давай вони його по своєму судить, 
Трохи не цілі сутки. 
Як можна гріх такий зробить! 
Воно було б зовсім не диво, 
Коли б він ів собі мьяснво",-- 
Ведмідь сердито став ревіть. 
» А то він сіно Іві?--вовки завили. 
Віл щось почав був говорить, 
Та судді річ його з початку перебили, - 
Бо він ситенький був,--і так опреділили 
І приказали записать: 


»"Понеже віл признався попеластий, 
Що він ів сіно, сіль, овес і всякі сласти-- 
Так за такі гріхи його четвертувать 
І мьясо розідрать суддям на рівні части, 
Лисичці ж ратиці оддать". 


Дядько нА дзбниці. 


зліз мій дядько на дзвіницю 
Та, знай, гука: , Оце кумедія яка! 
Всі люди на землі, мов ті перепелиці: 
»Здається, більший з іх не більше 
| пьятака. 
»Гай, гай! які ж вони дрібненькі! 
»Так ось коли я Їх, як треба, розібраві" 
А, мимо йдучи, хтось на дядька показав 
Та, далебі, мене спитав: 
»Що то таке, чи щур, чи горобець ма- 
ленький?" 


 ГРІШНИК. 


В далекі стороні,-- в які, про те не 
знаю, 
Мабуть, в Німеччині, а, може, і в Китаю,-- 
Хтось разом оженивсь на трьох 
жінках. 
Загомонів народ, почувши гріх великий, 
Жінки голосять так, що страх: 
--уГлянь, що це коять чоло- 
віки... 
Як ім по три нас можна брать, 
Так хай дозволять нам держать їх хоч 
по пьять!? 
Гвалтують, сказано, навсправжки цоко- 
тухи. 
Ось цяя вісточка і до царя дійшла. 
А царь був, мабуть, не макуха: 


«Розлютувався він І злість Його взяла. 


0! почекайте лиш, не буде в вас охоти 
За живота чортам служить!"-- 
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Царь грізно загукав і люльку став палить, 
Ї в люльку пхав огонь, і люлька гасла в 

роті... 
А далі схаменувсь, за радою послав. 

Як слідує, в празничному наряді 
Пред очі царські! совіт вельможний став. 
Царь двічі кашлянув, рукою ус розгладив 

Ї річ таку премудрую сказав: 

- Пребеззаконія на світі завелися, 
А гірше, що в мої землі! 

Міні до уст сьогодні донесли-- 

Один паливода (і царь перехрестився) 
На трьох жінках женився! 

Щоб царству цілому за його не терпіть 
Біди од праведного неба-- 
Його вам осудити треба 


Ї смерть страшну йому зробить. 


Хай, царству усьому в науку, 
Він витерпить такую муку, 


Щоб з ляку більш ніхто в такий не вскочив 
гріх! 
Крий, Боже, щоб над ним хто з вас зми- 
лосердився! 
Щоб луснув я, щоб я до вечора сказився, 
Коли не поведу на шибеницю всіхіє 
Як річ таку суддя дослухав, 
Низенько поклонивсь, потилицю почухав, 
Ї ну з підсудками про діло мізкувать. 
Над нини морочились трохи не тиждень 
цілий, 
І тільки що пили, а мало, кажуть, іли 
І так між себе присудили, 
Щоб грішнику тому всіх трьох жінок од- 
дать. 
Народ сміявсь і всі були в турботах, 
Що раду перевіша царь, 
Аж дивляться--а та погана тварь, 
Той грішник сам себе повісив на воротях)... 


Маркіян Кимеонович Шашкевич. 


1811--18183 


Родився 6 листопаду 1811 року в селі Підліссі, долочівського повіту, в Галичині, 
де батько його був парохом (попом). Скінчивши гимназію в Бережанах, поступив у львів- 
ську духовну семинарію, але не добув курса--за якусь провину його виключили відтіль... 
Він мусив сам зароблять на себе, бо розгніваний батько не схотів йому помагать., 
Але вільне самостійне життя дало йому спромогу оддатись освіті | літературні праці... 
Ознайомлення з творами Шафарика, Коляра, Караджича і инших провозвістників 
славьянського одродження, а також з творами Котляревського, Квітки та Шевченка, 
викликало у Шашкевича думку про національне одродження українського народу (ру- 
синів) у Галичині і бажання утворить щиро-народню українську літературу... У 1832 р. 
він гібрав коло себе гурток товаришів, що словом чести зобовьязалися працювать 
ціле життя для добра українського народу. Найближчими його товаришами були: Яків 
Головацький | Іван Вагилевич. Воки збірали етнографичні матеріяли, записували на- 
родні пісні, розшукували стародавні рукописи і памьятники, вчились народньої мові 
і історі і ширили національно-демократичні думки.. В 1833 році умер батько 
Шашкевича, | йому треба було дбать за сімью. Він знов поступив у львівську семи- 
нарію і, скінчивши іі, став попом на селі... На селі він багато поклав праці для ос- 
віти простого народу. Шашкевич дуже часто хворів, здоровья його почало занепадать 
ще в семинарії. Умер він 7 червня 1843 року. На літературну ниву Шашкевич висту- 
пив у 1835 році, калрукувавши у Львові Оду до цнсаря Франца І, »Голос Галичан", 
яка зробила велике вражіння.. У 1837 році в Будапешті вийшов збірник ,Русалка 
Дністрова", який впорядкував Шашкевич. В йому були надруковані твори: Шашкевича, 
Головацького, Вагилевича та чимало етнографичних записів. ,Русалка Дністрова", це 
перша книжка, видана в Галичині українською мовою. Шашкевич, опріч власних лі- 
річних поезій та перекладів (з Краледворського рукопису, з Гощинського, з ,Слова 
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о полку Игоревім), написав епічну поему ,Перекиньчик Бисурменський", , Псалми Рус- 
ланови", церковні проповіді кародньою українською мовою та переклав ,Новий Завіт". 
Шашкевич має таке ж велике значіння для Галичини (України австрійської), як Котля- 
ревський для друго! половини України, України російської, Він перший почав писать 
народньою українською мовою, і положив початок національному одродженню |і укра- 
інські литературі в Галичині. Памьять Шашкевича в Галичині вельмкн шанують і (5- 
зважають. 1 падолиста 1803 року, в день 50 ліття його смерти, останки Його, що були 
поховані в Новосілках, почитателі його при (великому зйізді людей перевезли у Львів, 
центр і осередок національного життя закордонних українців, де має буть поставлений 


памньятник Шашкевичу. 


Туга 3А милою. 


Узча гори, із-за ліса 
Вітрець повіває; 
Скажи, скажи, тихнй вітре, 
Як ся мила має? 
Чи здорова, чи весела, 
Личко румьяненьке? 
Чи сумує, чи горює, 
Чи личко бліденьке? 
Бо я тужу, бо я плачу, 
Сльозами вмиваюсь, 
Веселої годиноньки 
Вже не сподіваюсь... 
Якби міні крильця мати, 
Соколом злетіти, - 
Тяжку тугу із серденька 
При милі розбити! 
Ой літав би-м, ой літав би-м 
Що»-день і що-ночі, 
Щоби милі у сивенькі 
Надивитись очі; 


Ой літав би-м, ой літав би-м 


Світом білесеньким, 
Щоби міні натішитись 
Личком румьяненьким; 
ОЙ літав би-м, ой літав би-м 
Лісами, горами, 
Щоби міні натішитись 
Милими словами!.. 


ПІдЛлІССЯ. 


уми, вітре, шуми, буйний, 
На ліси, на гори, 
Мою журну неси думу 


На підліські двори. 


Там спочинеш, моя думко, 
В зелені соснині, 

Журбу збудеш, натішишся 
У лихі годині. 


Там ти скаже дуб старенький, 
Г один, І другий, 

Як я жив там ще маленьким, 
Без журби і туги. 


ввасжонадю винесла 


Над Бугом. 


Гей, річенько бистренькая, 


Гей, стань, подивися, 

Як я плачу, як горюю, 

Зо мнов пожурися! 
Твої води веселенькі, 
В їх рибонька грає! 
Моє серце роспукаєсь, - 
Од журби ся крає. 

Трава к тобі з любощами 

З берегів ся хилить; 
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Хвиля іі поцілує 
І наперед стрілить. 
Моє серце бідненькеє 
Радощів не має, 
Лиш розлуку із долею, 
Лиш слізоньки знає. 
Рано встану та Й заплачу 
І ввечорі плачу; 
Доле ж моя квеселіша, 
Коли ж тя побачу? 
. Журбо, тяжка розлучнице, 
"Чом не пропадаєш? 
Доле ж моя, зоре мся! 
Коли ж засвітаєш? 
Гей, річенько бистренькая, 
Гей, стань, подивися, 
Як я плачу, як горюю, 
Зо мнов пожурися! 


Болесля? Кгибоустий під Галичем. 


(В літо 1139) 


Пе згасайте, ясні зорі, 

Не вій, вітре, зниз Дністра, 
Не темнійтесь, красні звори: 
Днесь, Галиче, честь твоя! 

Гей, хто русин, підлітайте 
Соколами на врага, 

Жваво в танець, заспівайте 
Піснь веселу: гурра-га! 


Побарися, облак тьмистий, 
Ще годинку, ще постій: 
Тобі прийде росповісти 
Славний руський з ляхом бій. 
Од Бескида аж до моря 
Піснь весела загула, 
Од запада аж до зорі 
Чути Ролос: гурра-га! 


По-край Дністра, край бистрого 
Ясний сокіл там жене, 
Ярополка киівського 
Скоропадний кінь несе. 


Шашкевич 


Гей, хто русин, за ратище, 
В кріпкі руки меч ясний, 
Щпарка стріла най засвище: 
Гордий ляше, день не твій! 


Не один ти город красний 

Лютим мечем розметав, 

Руки ке один нещасний 

По родині заломав. 
Нині щезла пуста слава, 
Скверний розірвавсь вінець, 
Сорокосьма крвава справа 
Гидкий дала ти кінець. 


Бач, Болеслав гордовнтий 
Поклоном низеньким пав, 
Враг, напастник самовитий 
На чужім коні втікав. 
7? Радість, радість, галичани! 
Не загостить більше враг; 


Греми, Дністре, шуми, Сяне: 


Не прискаче вовком лях! 


«внавульланнивєь есиенальисо 


До милої. 


Лева вітре, вітресеньку, 
Там де тужить мила, 
Нехай несуть там пісеньку 

Твої легкі крила. 


Повій вітре, єй городець, 
Де вінці сплітає, 

Неси вісти, що молодець 
Щиро ю кохає. 


Ой, погладь ю, вітресеньку, 
По єй личку білім, 

Нехай знає єй серденько, 
Що я ії милим. 


Най не плаче, най не тужнть, 


Вже час ся зближає: 
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Прийде милий, приголубить 
І з нев ся звінчає. 


чененнаюччаннаннювнюан ат 


Думка. 


ісся місяць ясним небом, 

Там де зоря ясна; 
Летів хлопець чистим полем, 
Де дівчина красна. 
Часом місяць ізійшовся 
З тьмавою хмарою; 
Нераз хлопець поборовся 
З журною гадкою. 
»Жоурна гадко, печалива! 
Чого ти мя гониш? 
Що ми життя згірчиваєш, 
В серце тугу рониш? 
Уступися, лиха нене, 
З вітром в ліси, гори; 
Най по тобі й чутка згине, 
Як сліди на морі. 
Най радощі мому серцю, 
Най надія грає, 
Най ми доля веселенька 
Пташкою співає!» 


ЗГАДКА. 


Васпіваю, що минуло, 
Передвіцький згану час, 
Як весело колись було, 
Як то сумно нині в нас! 
Святовида лиця ясні 
За Лабою славьян чтив, 
Купайловий танок красний» 
Царинами вітром сплів. 
Гай ся на честь гарнов Лади 
Співом дівиць розлягав, 
Мир в подяці для Коляди, 
Веселячись, снопи клав. 
Над ярою Волтавою 
Суд Любушин мир давав, 
Над Дніпром славотицьою 


Так Ярослав ся вславляв. 
По-за білими водами 

Білий гніздо орел вив, 

А руськими сторонами 
Дзвін вічовий гомонів. 
Новгорода сила Й славз 
Світом цілим зголосла, 
Київа золота глава 

Під небеса ся звела. 
Слави дочка величана 

На світ цілій сіяла, 

Піснь Люмира, піснь Бояна 
Голосніше ій гула. 

Нині думка йде сумненько, 
Темним лісом гомонить, 
За Дунай, за Дніпр туженько 
Згадка журна лиш летить. 
По-над Дністра берег крутий 
Гамор галич розляга, 

Там сум душу хапле лютий, 
В безвість гадка пропада. 
Городища де бували. 
Днесь могили ся звели; 
Богів храми де стояли, 
Грехіт мохи поросли. 
По-за води, по-за тихі 

З славов гаразд пробував, 
Загудівши, вихор лихий 

І сліди їх позмітав. 

Красна Ретра з Арконою 
Пилом вічним припали, 
Діти вірні з матерйою 
Десь в безхвістях ізчезли... 
Де ворони ся злітають, 
Колись славний стояв тин, 
Тяжкі мраки днесь лягають, 
Як на ногах татарин. 
Щастя, гаразд з-під могили 
Гомоном лиш заліта; 

Як славьяни колись жили, 
Журна думка лиш згада, 

Ї з русина щирой груди 

В побратимий летить край, 
Побратими де суть люди, 
По-за Волгу, за Дунай. 
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Микола Леонтович Устіянович. 


1811-- 1955 


Родився 7 грудня 1811 року в містечку Миколаєві Жидачівського повіту, де Його 
батько був бурмистром; учився в гимназії і в духовні семинарії у Львові. На укра- 
інську (галицьку) літературну ниву виступив в 1836 році, написавши ма смерть архи- 
пресвитера Михайла Гарасевича елегію ,Сльоза на гробі Гарзсевича?. Після того він 
познайомився і поприятепював з Шашкевичем. В 1838 році став адміністратором у Вол- 
кові Львівського повіту, а опісля парохом в гірському селі Славську Стрийського по- 
віту. Після першої поезії писав дуже мало, тільки аж у 1818 році почав писать поезії 
і статті до заснованої тоді першої української газети ,Зоря Галицькає, потім подав 
думку скликать у Львсві зйізд ,руських (українських) учених" і заснувать літера- 
турно-просвітне товариство ,Матицю руську". Зйізд одбувся 19--26 жовтня 1848 року 
: Устіянович був душею того зйізду. Після того він редактував в протязі 7 місяців 
урядову часопись у Львові ,Галичорускій Вістник". В 1861 році був вибраний пос- 
лом до сейму. Умер Устіянович 3 падолиста 15885 року. Написав він коло 80 поезій, 
б повістів і кілька наукових праць і газетних статтів. З його поезій найбільшу літе- 
ратурну вартість мають ті, що написані чисто народнім ладом, а написані книжним 
ладом--яужес вимушені, нудні, риторичні і зовсім невдатні. 


Му 
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Туга. 


умить вітер долами, 
Сухим листом іграє; 
А над Дністра водами 
Дитя цвіту шукає. 


Шумить буря стулена, 
Гудить ворон і кряче; 
А на полі дитина 
Глядить весни ! плаче. 


Ходить сквапно, питає, 

В вінчик жовтий лист вяже. 
Як ярь згибла?--не знає. 

Чи поверне? -- не скаже. 


»Ой поверне, дитино, 
Але довго чекати; 
Ой, поверне, калино, 
Но ще тяжко нуждати. 


Як ся сонце оберне, 
Небо ярев затліє, 

З юга легіт поверне, 
Западовець огріє; 


Бусьок сяде на хаті, 
Ведмідь гавру розмече, 


«Пчілка почне гуляти, 


Соловій защебече, 


І злопотить крильцями, 
І заведе піснь маю, 
Ї розівьє думками 
Нове життя по гаю: 


Тоді ж блиснуть загони, 
Цвіт землицю звінчає, 

А природа в всі дзвони 
Піснь воскресну заграє. 


Тоді ж, дитя милеє, 

Знайдеш цвіту доволі,-- 
Нехай листя сухеє, 

Та не блукай по полі." 


р 


Шумить буря студена, 
Сухим листом іграє; 

А над Дністром дитина 
Такой весни питає; 


Такой цвіту шукає, 


В вінчик жовтий лист вяже... 


Як ярь згибла?--не знає. 


Чи поверне?--не скаже. 


Осінь. 


Бунно, марно по долині, 
Почорніли білі квіти, 
Пожовк лист на деревині, 
Птах полетів в инші світи. 


Од запада сиві хмари 
Цілу землю заливають, 
Чагарами нічні мари 
З вітрами ся розмовляють. 


А на горі калинонька 
Головоньку нахиляє, 
А над Дністром дівчинонька 
Сльозами ся заливає. 


"Чого тужиш, калинонько, 
Головоньку нахиляєш? 
Чого плачеш, дівчинонько, 
Сльозами ся заливаєш? 


Чи тя доля покинула? 
Чи не маєш матусеньки? 
Чи ти краса загинула? 
Чи говорють воріженьки?" 


- ,Ні МНЯ ДОЛЯ пОКИНУула, 
Ні не маю матусеньки, 
Ні ми краса загинула, 
Ні говорють воріженьки. 


Йно ми тужно за весною, 
Що так борзо перецвіла: 
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Куди гляну мисленькою, 
Нема того, що-м любила! 


Чим пговинили миє 


им провннила ти, що в твоїм оку 
Уздрів я мій небесний світ? 
Чим провинила ти, що рік по року 
Міні спокою більше ніт? 


Що за тобою неводом скитаю, 
Як тінь блудна в лучах луни, 
Що болізненно я вздихаю, 
Скажи--чим провинила ти? 


Що без надії я, твоя ж причина? 
Чи ж ти зірвала Їй листок? 

Твоя лі злоба це, твоя провина, 
Що моіх днів загиб восток? 


Що перед мною запад темний, 

Студений, як могили дно, 
Що моя пісня--стон підземний, 
Чи це твоєй руки діло? 


НІ, ти невинна, чиста без порока, 
Ти незлобнва, як мольба, 

Як луч твоїх зіниць-урока... 
Но в чім же винуват і я? 


Невинність. 


Уевниносте, душі красний рає! 
О, ти небесний янголе спокою! 

Як же щасливий чоловік з тобою, 

А як нещасний, хто тя пострадає! 


До його боязнь, до його срамота, 
До Його грижа вяжеться і злоба, 
Ї не лишає до самого гроба, 


Як ржа на ризах, як гниль із болота. 


С ун нот пр авось маю 


Но як крихка ти, перло дорогая! 
Язик спокуси зітре тя огидний, 
День і ніч чає на тя лотр безстидний... 


Уходи, красна, уходи, милая, 
Біжи під знамя спасення мира, 
Твій щит--молитва, твоя пристань--віра. 


Верховинець. 


Верховино, світку ти наш! 
Гей, як у тебе так мило! 

Як ігри вод, плине тут час, 

Свобідно, шумно, весело. 


З верха на верх, а з бору в бір 
З легкою в серцю думкою, 
В чересі крис, в руках топір, 
Буяє легінь тобою, 


Ей, що ми там Поділля край? 
Нам полонина- Поділля, 
А бори-- степ, ялиця-- май, 
А звіра голос-- весілля! 


Не вабить нас баришів лесть, 
Коли б лиш порох та цівка, 
У Бога світ, у людей честь, 
Та овець турма, сопівка. 


Та коли б пирс хребет із від 
Т ведмідь шибнув лісами, 
Завіяв юг, заграв Бескид, 
Черемош гукнув скалами: 


То ми то час, то ми то піснь, 
Молодче, ну же в розтвори! 
Овечці сплав з кучерей пліснь 
Ї далі, далі на гори! 


Літом цілим, би ніч, би день, 
Хлопці гуляють там наші; 
Свобідна там вода, огень, 

Доволі ліса І паші. 


95 Українська Муза 96 


Там пан не клав ланцюгом меж, 
Ворог не станув стопою,-- 
Буйная там землі одеж, 
Плекана пісней росою. 


Там то бренить тримбіти звук, 
Щебече любо сопівка; 
А як звіра завиє гук, 
В челюсти плюне му цівка. 


Одвіт многим, 


ви питаєте: чому замовкли ми? 
Про що утихла піснь тепла святої яри? 
І вн питаєте!.. Чи не вндите ви, 
Як коплють сквапно гріб, роздають браттям 
свіщі, 
З ереями чужих муз заводять похорон, 
Ліплять послідній зазов, розносять гласи 
| віщі, 
І цевочі живцю, щоб присксрити скон? 


| ви питаєте... А чи ж ие звісно 
вам, 
В яке то сіре плаття строять святу не- 
вісту, 
Галича матір, | провадять в рідний храм 
Прискорбну, як Марія, як Марія, чисту, 
До широкої колоди, на жертву ідолам? 
Як серед святнх стін ведуть безладний 


спор, 

Глумляться ій в лице, соромлять родиму 
красу, 

В святині мирних сердець творять ли- 
хий роздор, 


Вредний владикам ім, зловіщий скотопасу? 


І ви питаєте!.. А чи ж не чув ваш 

слух 
За болізнь і всю грязь зроджену гидров 

злуди, 

Що ізсушає мозг, язвою убиває дух, 

Любов стинає в лід, гадом залягає груди? 
Други! оставте нас, оставте зріти в гріб, 
В оний широкий гріб, викопан їх руками, 
Слідити з болем там за датком скорих діб; 
Чи ляжем в нім самі, чи ляжуть вони з нами. 


Р Й чн 10 Тит 


Лкіо Федорорич Головацький. 


1814--1888 


Син священика, родився 20 жовтня 1811 року в селі Чепелях Бродського по- 
віту, в Галичині. Учився в гимназіі, а потім в луховні семинарії у Львові. Ще в гим- 
назіі Головацький переписував народні українські пісні, і прочитав Енеїду Котляревсь- 
кого і повісті Квітки. Але найбільше вражіння зробили ма його етнографичні збірники 
Максимовича. Великий вплив на Головацького мало товаришування з Маркіяном Шаш- 
кевичем. Головацький обходив пішки трохи не всю Галичину, був в Стрийщині, Стани- 
славщині, Коломийщині, Буковині І в Угорській Україні, скрізь прислухавсь до на- 
родньої мови, записував пісні і збірав етнографичні матеріяли. Скінчившіи семинарію, 
Головацький був священиком в селі Микитинцях Станиславського повіту, та в Хмелевій, 
Залішицького повіту. А з 1845 року був професором українсько! мови й літератури в 
львівському університеті; в 1867 році у його одібрано професорство і він переїхав в 
Росію; тут він був головою (предсідателем) археографичної комисії у Вільні, на цій . 
посаді він і помер 13 мая 1888 року. На літературну ниву Головацький виступив 
в 1837 році, надруковавши в ,Русалці Дністровій" перші свої твори; в 1841 році ви- 
дав ,Галицькі приповідкиє?, зібрані Ількевичем; з 1546 1 1847 р.р. разом з своїм 
братом Іваном видав збірник ,Вінок"?. В 1848 році на зйізді ,учених руських" (укра- 
інських) був предсідателем одділу управи руської (української) мови. Окрім поезій, 
Головацький написав чимало наукових праць. Найвідоміші з іх: ,Розправа о язиці 
южнорускім" (1548 р.), ,Три вступительніі преподаванія о руской словесности"; ,Гра- 
матика руского язикає, ,Народнмя пісни галицкой и угорской Руси" (Москва 1878, 
чотирі томи). З початку 50 років Головацький, під впливом професора Погодина, пи- 
сав російською, або мішаною мовою самі наукові речі, та проте любов до рідного 
слова зберіг в своєму серці до самої смерти. 


«Йо 
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Туга ЗА РОДИНОЮ. 


в чужині загибаю, 
По чужині блужу, 

За своєю родиною 

Білим світом нужу. 
Тут чужая сторононька 
"Та люди чужії, 
Не пристануть до серденька, 
Хоч і не лихії. 

Хай би які добрі були, 

Все не свої рідні: 

Я чужая чужениця 

Межи ними бідний! 
ОХ по саду-винограду 
Сумний похожаю, 
Із чужини до родини 
Гадки посилаю. 

Ох, милая родинонько, 

Чи мене згадаєш? 

Домовая сторононько, 

Як же ти ся маєш? 
Солоденька рідиа мово, 
Як би-м рад тя вчути! 
Їз глибини серця свого 
Рад би-м піснь добути... 


законністю 


Он сумна-сь, сумна темна міченька, 
А ще сумніше моє серденько. 

Журюся, тужу--нікому сказати, 

Не маю неньки жалю розважати; 

Ні в мене неньки, щоб попестити, 

Ні в мене сестри, з ким потужити; 

Один миленький, | той далеченький: 

Доки доіде--й північь минає; 

Доки прибуде--й півень співає; 

З раз поцілує--стане світати: 

Час вже, миленька, домів вертати... 


Доя віночки. 


Ле-під гаєм зелененьким 
Чиста річка тече, 

На яворі зелененькім 

Соловей щебече. 


Сидить дівча над річкою, 
Два віночки ввила 

Ї ручкою біленькою 

На воду пустила. 


Один вінок з барвіночку, 
А другий з рутоньки,- 
Один вінок козаченька, 
Другий дівчиноньки. 


Поплив вінок із барвінку, 
Хвиля"'го сіпає 

А остався із рутоньки, 
Бо берег спиняє... 


--Поїхав мій козаченько 
В далеку дорогу, 

Мене лишив молоденьку 
Самую небогу. 


Вернись, вінку з барвінку, 
Приплинь к береженьку! 
Вернись милий з України, 
Пристань ко серденьку! 


Коли ж, вінку із барвінку, 
Сплинеш к береженьку? 
Коли вернеш з України, 
Милий козаченьку?-- 


Закувала зозуленька 

В гаю, в середині, 

Аж ся стало страшно, сумі о 
Молоді дівчині: 


--В Україні на могилі 
Зацвіла калина- - 

Там лежить твій козаченько, 
Бідна сиротино! 
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А коли ся води вернуть, 
Що за сім літ вплили, 
Тоді верне з України 
Козаченько милий! 


Го ічнАа. 


Чек, річенько домашняя, 

Так пливеш поволі? 
Чом водиці не розіллєш 
З берегів на поле? 


Годі плисти самотою, 
Час вже тугу збути: 
Шуми, гуди хвиленькою, 
Щоб далеко чути! 


-7 оЛк же міні, рідний сину, 


Не плисти поволі? 
Високі! береженьки, 
Ще й рівненьке поле. 


Я би в хвилю загреміла, 
Та водиці мало; 

За те гладке личко моє, 
Чисте як дзеркало. 


Були тучі, дощі, громи, 
Води забреніли; 


Що ж! підрили береженьки 


Й воду сколотили. 


Лучче плисти потихоньки, 
Та певненьким ходом, 
Обминати островоньки, 
Каміння Й колоди. 


Так поплину тихо, смирно, 


Без шуму, без горя, 


З личком чистим, незмученим 


Чей дійду до моря!" 


| Весна 


Вже сонінько пригріває, 
Теплий вітер подуває, 
І річеньки забреніли, 
Темні луги зашуміли; 
Заспівала в лісі птиця, 
Що рухнула вже травиця, 
І травиця-муравиця, 
І листочки на калині, 
Ї цвіточки по долині: 
Радується вся твар божа, 
Що настала весна гожа. 


Галичанка люба, мила 
Городочок городила; 
Покопала, пограбала 

І грядочки оплескала, 
Богові ся помолила 

І святий хрест положила. 


»Галичанко! що ти дієш?" 
В що дуфаєш і надієш?" 


-» Що я дію? Зерно сію, 
А на літо ся сподію. 
Пади зерно, за зерночком, 
НІ купкою, ні рядочком, 
На пухкую земленоньку, 
В щасливую годиноньку!" 


»Галичанко люба, мила, 
Щоби ти ся не вмилила! 
Та чи зійде, що посієш? 
Може, дармо робиш, сієш?" 


-- , Я На Бога ся надію, 
Що ие дармо роблю, сію,-- 
Зійде, зійде моя краса, 
Як на ставу густа ряса; 
Повяжеться парістками, 
Устелиться барвінками 

На цілую долиноньку, 

На рідную родиноньку. 
Буде цвісти, процвітати 
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І в листочок розвивати: 
Що цвітонько-- то ягода, 
Мо! праці нагорода." 


»Галичанко люба й мила, 

Коб надія не завела? 

Будуть тучі, гради, громи, 
Спека, смага, зливи, ломи: 
Нікому ти захистити, 

Ані в спразі закропити. 

Ой, пропадеш, моя роже, 
Краси й праці жалься, Боже!" 


-- ХОЧ нема заступить кому, 
Не боюся тучі, грому, 

Спеки, смаги ані лому. 

Буде дощик покропляти, 

Моє листя ізрошати. 


Там на межі є липонька, 
Та заступить од сонінька; 


| 
| 


Своїм маєм мя прикриє, 
Студен вихор не завіє... 
Невеличке Й моє зілля: 

Як барвінок на весілля, 

Як на ріднім гробі рута, 

В дрібен листок розвинута. 
Кому ж воно вадить в полі? 
Не задерне, ані вколе, 
Вітрові ся к землі склонить, 
Тучі, бурі охоронить. 
Згине зерно в мо! ннві 
Одно, друге у кропиві, 
Туча забьє, сонце спарить: 
Преці, коли мн ся здарить, 
Хоч десяте та посходить; 
Сотнє зерно хоч доспіє, 
Мою працю нагородить.- 


Хто працює, оре, сіє, 
Тот І плода ся надіє"... 


Антон Лювич Могильницький. 


1811--1873 


Син священика. Родився 3 марта 1811 року в селі Підгірках Калуського повіту. 
Батько Антона вмер, коли хлопцеві було всього 2 роки, і мати вийшла вдруге заміж 
за чиновника в Солтвині. За освіту хлопця не дуже дбали | тільки 16 літ його оддано 
в гимназію. Через свою непосидячу натуру, хлопець ніде не вживався довго і по черзі 
перебував у Бучачі, Чернівцях, Кошицях (на Угорщині) | нарешті у Буда-Пешті, де 
скінчив философичний факультет, Після философії Могильницький вчився богословія 
у львівські семинарії ! звертав на себе увагу великим хистом до вчення і незвичайною 
памятю. Він був на три курси нижчий од Шашкевича ! Устіяновича і до Їх гуртка, 
здається, не належав. 184) року Могильницький скінчив учення, оженився і став по- 
пом в селі Хутярі Стрийського повіту. Потім був попом у Зборі Калуського повіту 1 
нарешті 12 літ був капеляном в Комарові Станиславського повіту. Доходи тут були 
малі, а сімья в Могильницького, була велика, через те він приймав до себе на ква: 
тиру гимназистів | сам репетирував іх, Сусідні селями і попи дуже любили Могиль- 
ницького, що не раз ставав ім у пригоді юридичними порадамн. В 1848 році він при- 
став до повстання українців (русинів). В 1859. році його переведено ка парахвію у 
Бабчу Богородичанського повіту, а 1861 року вибрано послом (депутатом) до краєвого 
сейму, а опісля послом до ради державної (парламенту). В раді державні він дома» 
гався заведення у школах і урядових інституціях Галичини української мови і його 
промова (27 червня) з цього приводу зробила велике вражіння на галичан. Та центра- 
лістично-урядова політика русинських проводирів була Могильницькому не по серцю, 
і він з 1867 року зовсім покинув політику | жнв собі непомітно, забутий земляками. 
Умер Могильницький 13 серпня 1873 року наглою смертю, в селі Яблінці Богороди- 
чанського повіту. На літературну ниву Могильницький виступив в 1838 році, напи- 
савши на іменини ректорові Якимовичеві вірші: ,Голос радости" і, Піснь радостку" на 
висвячення Василя Поповича в архиреї. 1839 року він сказав в семинарії по укра 
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інські ,сдово о повниностях к царю | отечеству". Після Шашкевича це було перше 
українське слово. Після цього Могильницький цілих 9 літ не брався за літературу ! 
тільки з 1848 року знову почав писать поезії. Мова у Могильницького не щиро ма- 
родня, більш книжна. У своїх творах він наспідував пісьменників польських та мімець- 
ких, бо не знав добре мародньої поезії | українських класиків. З поезій Могильниць- 
кого найбільше подобався його сучасникам ,Скит Манявський". 


«Аа 


Рідна мова. І мудрости в нім шукає 


Гожний нарід, хоч би дикий, 
Любить свій родинний край, 

Любить отцівські язики, 

Свою мову І звичай. 


Дикий, котрий в курні хаті 
Довгу зіму сам сидить, 

В слоті, студені на маті, 
В лісах І вертепах спить: 


Мильший йому край родинний, 
Мильший отців тісний кут, 
Як багатий світ ізмінний, 

Де з золотих кубків пьють. 


Мильша йому отців мова, 
Як глас бесіди чужий; 


Хоч убога в красні слова, 
Преці то забуток свій!. 


Завези "го до палати, 

Най в золотім ложу спить: 
Преці вій до своєй хати, 
До ліпянки затужить. 


Лиш невдячний син Бескидів 
Згордив свій любимий рід, 
Жичив мови од сусідів, 

А до своєй чує встид. 


Ледві пісьмо з загряниці 
В нашу землю загостить, 
Як по воду до криниці, 

Кожний до його спішить! 


Але мудрости ні слід; 
Нема правди,--він читає 
Повний блудів дивоглід. 


Голову ним завертає 
Ї невннність ісказить, 
А свого ся одрікає 

І чужого Бога чтить. 


Як мотиль з вітром іграє, 
Бьє крилами і гуде, 
З пустих цвітів мед збірає, 
Але меду не знайде: 


Так нам книги з верха красні 
Мудрі, пожиточні всі, 

В середині ж пусті басні 
Ніби тіло без душі, 


Ми їх преці вихваляєм, 
Чуже--красне, своє--бридь, 
Отців мови ся встидаєм - - 
Ах, невдячний, гидкий встид! 


Таже руський язик милий 
Колись в чести красно цвів, 
Колись князі говорили,- 
Нині власність простаківі 


Ним колись великі царі 
Становили брань і мир, 
Ним колись світлі бояри 
Оздобляли князів двір. 


Ми, невдячні їх виродки, 
Топчем отців чесний дар,-- 
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Не смакує, хоч солодкий, 
Хоч легкий, то нам тягар. 


А коли нам чужі слова 
Так припали до смаку, 
Одречімся!--руська мова 
Най загине до знаку! | 


Нове собі імья даймо, 
Вже не руснн, якесь инне! 
Але, браття, погадаймо, 
Що з язиком племья згнне! 


Може мовлю вам за много? 
Нудить вас мій простий стих? 
Я не мовлю ніщо злого, 

Бо, що правда, то не гріх! 


Згадка 


Гались русин з-під Бескидів 
Так тяженько не думав, 

Бо ся в добрім щастю видів, 
Злої долі не дізнав. 


Але того щастя мати 
Давно в темнім гробі спить, 
Не хочу єй споминати, 

Бо жаль серце розранить. 


Сонце вкрило ясні лучі, 
Що галицький гріли рай, 
А нещастя рісна туча 
Злялася на руський край. 


Як з облаків чорні хмари. 
Шлють на землю град ) грім, 
Так на руський рід татари 
Смерть І згубу несли всім. 


Відки рано сходить зоря 
І мовий світає день, 
Далеко од Чорноморя 
Меч нас нищив 1 огень. 


Видів русин, як з городів 
Дим ся в облак підносив, 


Як з побитих многих родів 
Чорний потік крові плив. 


Видів, як міста багаті, 
Красні села рабував, 
Бранців з отцівської! хати 
Поган до неволі гнав! 


Як старенький отець рідний 
В гірких сльозах ся купав, 
Потрачених діток бідний 

Їз неволі виглядав. 


Коли мати вдень і вночі 
Їзливала сльозів здрій, 
Не могла по сину, дочі 
Утолити жаль тяжкий. 


Жона вірна свого друга, 
Муж дружину виглядав, 
Дітям тяжка в серцю туга: 
Отця, матку ворог взяв! 


І вкладав на іх окови, 

Гонив в степи, в пущі, в Крим: 
"Мати! отче! будь здоровий! 
Вже ся більше не уздрим!" 


Дармо русин із чужини 
Додомоньку поглядав, 
Дармо з вітром до родини 
Жаль тяженький посилав. 


В його землі все спустіло, 
Лиш плач чути по лісах, 

Поле трупом ся покрило, 
Всюди жалість, смерть і страх! 


В церквах божа мовчить хвала, 
Не голосить свята дзвін: 

Земля плодів му не дала, 
Облогом лежить загін! 


Тільки всипані могили, 
Що отців кости покрили, 
Споминають смутний час, 
Гіршу долю, як у нас! 
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- ОБРАЗ стАРОДАВНЬОГО Гяличя. 


одішній Галич, великий, багатий, 
Обіймав пространь на пьять годин ходу, 
Вбірався в красні золоті! шати, 
Багацтвом ткані з гори аж до споду. 
Котрим сіяли церкви і палати, 
І тверда кріпость князівського роду, 
| Владимирка двір озолочений. 
При нім греміли вічеві собори, 
Храброй дружини полк вооружений 
Підпирав сильно аж угорські гори! 
Стіл Освмомисла золотокований 
Поміщав раду пресвітлих бояр, 
Переговори | мира, і брані, 
І всяк домашній тихомирив сварі 
Його торговлю, ніби густі хмари, 
Вкривали купці з розличних сторон, 
Переповняли багацтвом базари, 
І несли місту золотий полон! 
До його княгинь приїзджали. свати 
Од царів можних, і несли поклін, 
Посли далекі і римські лєгати 
Гостили часто серед його стін. 
Твердим залізом покриті лицарі, 
Своїм заслона, а ворогам страх, 
Росполошили супостатів хмари, 
Били солтанів в далеких землях. 
Землі столиця, щит по-між містами, 
Сіяв прекрасно, як порання зоря, 
Підпирав сильних князів раменами, 
Владів землями од Сяна до моря; 
Красний і теплий, як нова сукмана, 
Величав, красив і грів свого пана, 
Нині сукмана здерта, самі лати -- 
Яке дно бушо, тяжко одгадати! 


Потік Скитець. 


Уривок. 


стали з спочинку, а надія мила 
Радости слезов око наповнила, 
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А серце в грудях било як дзигарок, 
Минули борше зарінок і ярок, 

Ї пригостили до Манявки броду, 
Просто де потік з-по-межи гір грає, 
Ніби по сходах, в річку ся спускає, 
Ї з нев злучає свою чисту воду. 

Але там води, хоч в єднім кориті, 
Чомусь сторонять, ніби зноровлені, 
Єдним ложищем і по єдні плиті 

Ще з пів години пливуть розлучені, 
Так що сли хтів би-сь добре ся вдивити, 
Міг би-сь іх всюди пасмом поділити, 
Дивну причину чудного зьявиська 
Зараз іноки роспізнали зблизька, 

Бо скоро стали по праві а приходу 
Й з пасма річного на вагу поклали: 
Вага з водою спустилась два цалі, 
Туй-туй печерську вирівняла воду! 


ПОБІДА. 


Дле Пахомій ллє воду і кропить, 
Всіх перед себе, як череду пудить; 
А де котрого хоч кроплев захопить: 
Рикне, застогкне, аж гомін загудить! 
Як коли каня, чи ястріб в садочку 
Спаде, роспудить з курятами квочку, 
А вони бідні в кропиві, в заулку 
Ціпкають, біжать, шукають притулку, 
Або під крильми квочки охорони, 
Щоби не впали в ворогів тих шпони; 
Як де під гущев або при зімівці 
Скочить вовк з корчів і роспудить вівці, -- 
Вони по гущах, склезях і долині 
Хутко роспирснуть, як липове клиння, 
Так чортів гурма, що страху не знала, 
Перед боклагом драпака втинала, 
Бо на тих божих врагів чорні хмари, 
Сли людям шкодить злість іх засліплена, 
Нема постраху і більшої кари, 
Як хреста знамя і вода свячена! 


ДІ оче 


Миколя ЇІвянович Костомагов. 


1817--1885 


Родився 4-го травня 1817 року в селі Юрасівці, Воронежської губ., освіту здо- 
був у харьківському університеті. Короткий час був професором у київському уні- 
верситеті. У 1847 році за належність до Кирило-Мефодієвського братства, його заслали 
у Саратів, де він жив аж до 1856 року. У 1856--62 був професором у петербургсь- 
кому університеті. У 1862 році Микола Іванович покинув службу І присвятив усе своє 
життя наукові та літературні роботі. Умер 7 квітня 1885 року в Петербурзі. Російсь- 
кою мовою Микола Іванович написав дуже багато історичних розвідок та монографій, 
здебільшого з історії України (,Богдан Хмельницкій", ,Руйна", ,Гетьманство Виговс- 
кого", ,Мазелай мазепинць?, »Паденіерьчи Посполнтой"?, ,Смутное время московскаго 
государства, ,Исторія Россій вь жизнеописаніях ея главніьйшихь дбятелей" і багато 
инших). Окрім того, він часто друкував у ,Основі?, ,Вістникь Европи" і в инших га- 
зетах статті публіцистичні в оборону українства. На ниву української літератури Косто- 
марів виступив у 18838 році, кадрукувавши у Харькові під псевдонимом Іеремі Галки 
драму ,Сава Чалий"; у 1839 році видав ,Українські балади", у 1840 році збірник 
поезій ,Вітка"; у 1541 році в збірнику Корсуна ,Скіп" надрукував трагедію ,Пере- 
яславська ніч" і переклади з Байрона ,Єврейських Мелодій", Українські писання 
Костомарова видано усі разом в одному томі у 1875 році в Одесі під назвиськом 
»Збірник творів Іеремії Галки". Хоч Костомаров ке цурався писать поезії і рідною мо- 
вою, але не поезії йому придбали голосну славу і популярність. Поезії Костомарова 
здебільшого не дуже вдатні--занадто в іх багато прози, публіцистіки і ріторики. Але 
славу йому придбали історичні праці--в історичних працях Костомарів справді поет-- 
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історик... Всі його раці переняті обьективністю, І вій однн з перших звермув увагу 
на участь і роль в історичних подіях народу, демосу, затурканого та ігнорованого 
икшими істориками, а він не останнє значіння має в історичних подіях... | цим Косто- 


марів придбав собі імья славного історика. 


Па Ддобра-ніч. 


а добра-ніч усім на ніч,-- 
Годі вже блукати; 
Одинокий, базталанний 
Ляжу спочивати. 


Холодная постілонька 

У темні діброві; 

Буду ждати, сподіватись 
Любої обнови. | 


Усе небо блакитнеє 
Покрила темнота, 
Безпросвітна, нерозумна, 
Давняя дрімота... 


Не нам, Боже, розгадати 
Небесні глаголи; 
Суди, Боже, нашу долю 
Та по Твої волі. 


Ї холодно, і боязко, - 
Туга серце гнітить, 
Всюди темно | не видно, 
Тільки зірка світить. 


Світи, зоре, на всю землю, 
Поки сонце зійде, 

- Поки Божий день на землю 
Красотворний прийде. 


Єврейська СПІбАНКА. 
З Байрона 


нива вбрали. Смутно в полі; 
Пожовтіли вже ліски; 


«Йо 


Ї збіраються по волі 
В ирій літні! пташки. 


є з 
з 


ОЙ, чому я не вродився 
Птахом бистрим та швидким! 
Полетів би, опинився 
В краї ріднім, дідівськім. 
а 


Полетів би, оком звів би 
На замулений Кедрон 
Ї голову прихилив би 
На покинутий Сіон. 
зобі 


Хоч населен ворогами, 

Край для мене Й досі свій, - 
Все до тебе думоньками 

Рвусь, Сіоне мій святий! 


»- м 
є 


І далеко на чужині 

Об тобі гадать я звик, 
Привітать хоч на годину-- 

З мене буде на весь вік. 


ГРЕЦЬКА ПІСНЯ, 


) реве, і шумить, 

І гуде, і гремить, 
Чи то воликів бьють, 
Чи то звіра цькують, 
То не воликів бьють, 
То не звіра цькують; 
То хоробрі Клефти 
Бузувірів січуть. 


117 | 0, Костомарів 118. 


А попереду всіх молодець Буковал; 
Він січеться на смерть з бусурманом; 
Од Керасова дим до Кенуріо дим 
Розлягається сивим туманом. 


Він січеться один проти тисячі іх-- 
Не здоліють усі його взяти. 

А русява дівчина гука із вікна: 
-Підожди, Буковале, стреляти, 


Хай хоч трохи угору підниметься дим, 
Хай по степові пройде куріти; 
Перелічімось, скільки вже наших нема. 
Стали турки поперед лічити-- 


Недоліку пьять сот. Стали Клефти лічить: 


Трьох голінних між ними немає: 
Один воду бере, другий страву несе, 
А ще третій мушкет набиває. 


ГОЛУБНА. 


фимтала голубонька 
Їз гаю густого; 

Сумувала, нарікала, 

На свого милого. 


Не нарікай, не журися, 
Голубонько біла, 
Що з тобою лиха доля 
Його розлучила. 

Не нарікай, не журися, 
Голубочко сиза, 
Ростяла йому головку 
Панська стрілка хижа. 


Не нарікай, не журися, 
Голубочко хвора: 

Не вернеться в біле тіло 
Крівця його скоро. 


Не нарікай, не журися, 
Голубко вірненька! 


- Вже немає миленького,-- 
Зосталась миленька. 


Туга. 


Гаю мій, гаю, гаю зелененкий! 
Вітре мій, вітре, вітре швиденький! 

В густому гаю листя жовтіє; 

Вітер гілок не колише Й ке віє. 


Те, що колись по весні красувалось, 
Те, що колись міні так сподобалось, 
Змерзло, захляло, затихло і зникло. 
Серце кохатись цим світом одвикло. 


Там, де в кущі воркотала голубка, 
Там жартувала колись моя думка. 
Стихла, замовкла туга голубьяча-- 
Геть прокотилась та думка хлопьяча;: 


| місяць повний, ! ясна водиця... 
Іти вродлива, кохана дівиця, - 
Зникло те в осіні, що було літом... 
Серце не хоче кохатись цим світом. - 


Давниня. 


к то недобре на світі бува, 

Як світом безкарні боги управляють! 
В греків ось--був то розумний народ-- 
Ну, а боги завдавали ім лиха! 
Скажемо--Гермес, прехитрий божок: 
Всіх покривав--! хапуг, і злодюжок. 
Змутить, бувало, чорт знає чого, 
Рід чоловічий Арей-гайдамака, -- 
Річками ллються і сльози, і кров 
За--для утіхи тих лежнів безсмертних. 
Як же задума який Прометей 
Розуму світлом прогнати темноту-- 
Зараз ухоплять боги молодця 
Та й оппялуть на поталу шулікам. 
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В той час Юпітер, як хоче, гуля; 

Дощ золотий розсипає дівчатам, 

Чи перекинеться білим бичком-- 
Скаче, реве, борикає рогами; 

Люди ж, на штуки такі дивлючись, 
Голови мовчки побожно схиляють: 
»Истинно," кажуть, ,не віл це, а бог..." 
А Прометея нового немає... : 


ХМАГНКА. 


о небу блакитному 
Хмарочка плине; 
Спитай ії, брате, 
Куди вона плине? 
Чи так собі вільно 
По небу гуляє, 
Чи хмарочку-пару, 
Невдаха, шукає. 
Все небо синіє, 
Одна тільки хмарка, 
Мала невеличка. 
Одна собі плавле; 
Не вспієш десятка 
Уряд налічити-- 
Вже хмарки немає... 
Була в мене думка. 
Як хмарка по небу, 
Снувалась, гулялась... 
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Погляжу я в ясне небо, 
Там зорі зоріють; 


Рівним рухом, живим духом, 
Вічною красою, 

Без упину І без ліку 
Плинуть наді мною. 


Плинуть зорі в ладнім хорі 
Вічними шляхами... 

Не нам, не нам, дітям праху, 
Любуваться вами! 


Нас неволя, наша доля, 
На світ породила, 
Подражнила свободою, 
Та й не вдовольнила... 


Світять зорі, як світили 
І будуть світити... 

А ми, на іх надивившись, 
Ляжем в землю тліти... 


УКурБА ЄвгеЙськА. 


З Байрона 


й, плачте так, як плакали діди 


Над вавилонськими ріками-- 


Розорен храм, родини в нас кема, 


Чужі знущаються над нами! 


Ой, плачте, люди! От ії тріски... 


Чи чого шукала 
Чи так для утіхи 


Снувалась, гулялась?.. 


Не знаю. Забув! 
їй вже немає... 


Розбилася святая арфа Юди!.. 
У ті землі, де Бог наш панував, 
У ті землі панує ворог лютий! 
Куди тепер Ізраєль помандрує? 
Чи ще сіонську пісню він почує? 
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Чи ще музнка Юди задзвенить? 

Чи ще вона нам серце звеселить? 

Нещасний люде! сирота-народе! 

Куди біжить він? Де він оддихає? 

Ма припутень гніздо, лисиця--,скоту", 
| Родину--чоловік,-він і труни не має! 


Зогі. 


Вийду ніччю на могилу,-- 
Гроби бовваніють, 


пт дено 
ГИ 


Аморосій Лукьянович Метлінський | 
1814-1870 


(Псевдонім--Авмросій Могила). Син священика. Родився в Гадяцькому повіті (в 
Полтавщині) у 1514 році. Учився в харьківському університеті; професорував у харь:- 
ківському та київському університетах. Умер у Ялті в 1870 р. На українську літера- 
турну ниву Метлінський виступив в 1839 році, видавши збірник поезій під назвись- 
ком: ,Думки І пісні та ще де-що Амвросія Могили" (у Харькові, 1839); инші свої пое- 
зії він друкував у ,Молодикові Бецького (18545) та ,Южном Русском Сборникі", що 
видав сам у 1848 році. Поезі! Метлінського здебільшого лірічні. Теми для своіх поезій 
він брав здебільшого з історичного життя України; од їх віє тихим сумом та роман- 
тичним жалем за тим, що минуло. Опріч самостійної творчости, Метлінський чимало 
перекладав з славьянських поетів (Вітвицького, Коляра, Одинця, Челяковського і инших) 
і лишив солідну працю з української етнографії--,Народнья южнорусскія пісни" (Київ, . 
1854). Де-які поезії Метлінського чешський поет Чедяковський переклав на чешську 
мову. 


анаяі є 


 СИРІТКА. Бо дзвін гуде, теленька: бов та бов! 
Вже дяк співа, весь околоток чує; 
З кадила дим у небо вже пішов... 
Одним одна на-улиці дитина, 
Пошарпана на ій свитина. 


) неба на--світ гульк свята неділя, -- 
Ї зрадувавсь, повеселішав світ, 

Ї вийшло сонечко, мов на весілля, 

їз саду божого мов милий квіт. 


Чієсь мале край церкви плаче тихо... Посипали із церкви чоловіки, 
Чи то воно вже знає лихо? Тьма хлопців, баб, жінок, дідів, дівчат; 


Посунулись старці, сліпці, каліки; 
Старе, мале до церкви, знай, пильнує, Зійшлись сусід з сусідом, з братом брат 


П) 
4 
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Дитину ту ніхто не закликає, 
Ніхто й не привітає. 


Ось сонечко вже піднялось, палає. 

Пан вигнав мух, І, зачинившись, спить. 

Хто лущить сімья, в кремнях, в паці грає, 

Хто так собі під хатою сидить. 

Сирітка, знай, по-під тином блукає... 
Хіба хатиноньки немає? 


В піску на сонці дітвора іграє, 
В біленьких сорочках... прийшло Й воно: 
Його ніхто не знає, не займає; 
Само між ними, все одним одно... 
Тим сонце світить, травка зеленіє, 
Хто згарбать щастя-долю вміє, 


Он, біля церкви, впьять, бачу, дитина... 

Кругом нікого... христиться, бреде 

Шляхом, куди з покійним домовина 

Та піа з кадилом инколи іде. 

Прийшло туди і сіло на могилу/., 
Багато їх там зеленіло. 


В вечерню дзвони вже людей скликали, 

По-за селом гуло вже: бов та бов! 

Над гробовищем ластівки літали, 

Вітрець вечірній з поля йшов. 

Воно к землі, мов к рідній, прилягало, 
З могилою мов розмовляло. 


Радесенька дитнна уставала, 
Мов рідних, батька, матінку знайшла; 
На сонечко вечірнє поглядала, 
Мов рідная там хатонька була; 
З очиць слізки упали, як роса | 
На травку.. може в небеса!.. 


макс пит засо 


Догогя. 


З Вітвицького. 


альше в світ--шукать науки! 
Годі мліть, зложивши руки! 
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Чужий розум нам підмога: 

В світ-дорогу, в світ-дорогу! 
Де вікує світ на кризі, 

Де земля в зелені рияі, 

Де без хмар все сонце палить, 
Де щоденно дощ та хмарить-- 
На моря, на гори з сталі, 

На світ, на світ--далі, далі! 

З гір на гори, вище, вище, 
Де закутав іх сніг білий, 

Ї до сонця ближче, ближче!.. 
Як орел крилатий смілий, 
Там на вітрі в хмарах стану, 
Там ясні зірки достану... 

Ї рукою, і ногою 

В хмару вдарю, дощик проллю 
Над землею, над пашнею... 

І без лиха, ! без страху 
Полину я по тім шляху, 
Срібло з місяця візьму я, 

З сонця золото зніму я. 


Бандура. 


ому співати цю співанку, 
Як не тобі, рідокоханку? 


Та чи то ж ви, братця, коли-небудь чули 
Старого, сідого козака--співаку? 

Його спомьянімо, зробім йому дяку, 

Бо якії чулн, й ті його забули! 


Чи то про гетьмана, чи про гайдамаку 
Дідусь заспіває, в бандуру заграє, - - 
Голосить бандура, стогне, ожнває: 
Жаль візьме дитину, жаль візьме бурлаку! 


Гомонить народом, вітром пісня вне, 
І ллється сльозами, і вороном кряче, 
Мов та дівчинонька, жалібненько плаче... 


В людей сльози ллються, сердце важко 
не... 
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Та де ж ти дівався, старенький співаче? 


Ой, заспівай нам про життя козаче! 


Буря. 


уря виє, завиває, 
Ї сосновий бір тріщить, 
В хмарах блискавка палає 
Грім за громом грюкотить; 
То, як угіль, ніч счорніє, 
То, як кров, зачервоніє. 
Дніпр клекоче, стогне, плаче, 
Гриву сивую трясе; 
Він реве й на камінь скаче, 
Камінь рве, гризе, несе... 
Грім що гримне, в беріг гряне-- 
З пущі полумья прогляне. | 
Запалало і стемніло, 
Застогнало в небесах; 
Дощ линув... Загомоніло 
На горах, полях, в лісах, 
Ї з дощами та з громами 
Дніпр реве між берегами. 


Козачі поминки. 


е недавно козак гомонів, 
Його кінь тупотів; 
Він на ляха, татар налітав, 
Смерть і спис напускав-- 
Там по степу тихо 
Туман розлягається, 
А місяць з-за хмари 
Погляне й ховається. 
Степ-земля рідну й нерідну 
Кров допиває; 
Стогне між трупом щось, стогне, 
Мов розмовляє... 
То старий козак із сином 
Віку доживає! 


Мет лі 


нсевький 
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То порубаний з посіченим 
Отак розмовляє: 


-- Батьку, батьку, в грудях душно, в 


серці пече, 
В горлі висихає". 


-- Кров край мене, синку, кров із мене 


тече, 
Водиці немає!.. 


-- Батьку, батьку, сумно в степу... хто 


оплаче, 
Хто нас поховає?.. 


-- Чуєш, синку--чорний ворон вьється, 


| кряче, 
Поминки справляє!.. 


:-- Батьку, боязко, морозом подирає, 


- о остиаю тм 0 «ють сю ат 0100 


Р РЕ РЕ ЕЕ А РЕ У 


Тяжко... тіло стигне... 


-- Ворог теплий... труп і кров... умийся, 


вкрийся: 
Хай не даром гине... 
Отак розмовляло, 
Хрипіло, стогнало, 
А далі замовкло, 
Та кровью дзюрчало. 


Де недавно козак гомонів, 

Його кінь тупотів, - 
Ворон крякав, спускався, літав 

І на трупи сідав, 
Чуєш, як і вітер 

Засвистав, загомонів... 
Плаче, оплакує 

Козаків, своїх братів! 
По степах, по байраках, 

У пісках кістки ховає; 
Пісню поминальную, 

Пісню довгую співає... 


СТАРЕЦЬ. 


Рітрець передзімній, вохкий, холод- 


ненький 
В діброві засохшим листом шеле- 
стить. 
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З торбинкою старець йде сивий, ста- | Хіба може вітер в лихую годину 


ренький; В степу поховає: не бовкне 1 дзвіні.. 
Лист жовтий, червоний шумить, |' В село причвалаю в неділеньку вранці, - - 
хрупотить. Одну міні радість ще Господь зберіг: 
Колись то (він шепче), за батька і неньки, | Дом Божнй-- дом рідний для Божого 
Возили в цю пору, складали стіжки... старця! 
Була тоді хата, садки зелененькі, Задзвонять до церквн, то я й на поріг!.." 
Сінце і скотинка, город і бджілки. | Вітрець передзімній, вохкий, холод- 
Умерли: пропала худоба, хатина, ненький 
І по миру старцем пустили мене! В діброві пожовклим лістом ше- 
Схиляю головку, як тая билина, лестів... 
Усяк, як чужого, од себе жене. Дзвонили до церкви; йшов старець шви- 
Тиняюсь по селах, ночую край тину,-- денько; 


Чужії і села, і хати, 1 тин! Втомився, схилився, й навіки зомлів. 


виИдлння 


Книгарні і музичного магазина ,Л, ІДЗІКОВСЬКОГО", 
Київ Хрощатик 29. 


Н. А. Артемовоський: 
Ще не вмерла Україна, слова П. Чубинського. 
для баритона з хором, ціна 50 к. 
для 4-х голосного хору, ціна 590 к. 
для 1 голоса з проводом фортопіана, ц. 40 х. 
Дяя фортопіана на 3 руки, ц. 40 к. 


М. Л.Крепивиицький: 


Селевейко. ,ОЙ у саду ва вишенці соловейко 
дебетав." 

Слова ! мелодія М. Л. Кропивницького, уло- 
шив для співу з проводом фортопіана С. В. За- 
резба, ціна 50 к.; для одного фортопіана на 2 руки, 
ціна 60 к. 

Де ти бредкє, ноз доле? Дуєт із комедії 
гВій? М. П. Кропивницького, аранж. С. В. За- 
рембе, ціна 40 к. 

Дяя одного голосу з проводом фортопіана 
увожила А. Ї. Чаркнова, ц. 40 к. 

Для скрипки з проводом фортопіана уложила 
4. Ї, Чарнога, ц. 50 к 


Для фортопіана в 2 руки уложила 4. Ї. Чар- 
яога, ц. 50 х. 


К. Стеценка: 
Вісн! | співи за-для співу з проводом форто- 

піана: 

М 1. Могила. Б. Грінченка, Чоловічий хор, 
ц. 60 м. 

М 2. Бурлачка. Б. Грінченка. Чоловичий хор. 
ц. 45 к. 

М 3. Виочі на могилі. Слова В. Грінченка. Тріо 
про 2 тенора І бас, ц. 45 к. 

М і Рости, квіте! Пісня дівчат. Слова Є. Ко- 
ротевича. Про жіночий хор, ц. 39 к. 

МО 5. Не смійся ти, чорнобрива. Слова 0. Ко- 
заленка. Про тенора, ц. 40 к. 

74 6. Плавай, плазай, лебедонько! З ,Тополі" 
Шевченка. Про сопрана, ц. 60 к. 

М 7. Кряче ворон. Сопів кобзаря. Слова Коро- 
тевнча. Про баритона, ц. 60 к 

У 9. Оа чого, дівчинонько, засумувала? Слова 
Міхневича. Про тенора, ц. 20 к. 

Х 9. І тихая хатиночка. Думка. Слова Б. Грін- 
ченка. Про баритона, ц. 50 к. 

М 10. Прометей. Про чоловічий хор, ц. 35 к. 

Х. 11. ,Ще не вмерла Україна!" Про чоловічий 
хор, ц. 35 к. 

7 12. Луна", збіринк пісень для сімь! і школи, 
ц. 75 к. 

Ж 13. Рамо вранці ловобранці. Про чоловічий 
хор і баритона соло. 


3 М. Вьється стежка. Пісня. Про баритона або 
тенора. 


Уа 15. Ніченько, мічко. Про мішаний хор. 

6 16. Червонгая калинонька. Про жіночий хор 
або дуєт. 

2 17. Вечірня пісня. (Тихесенький вечір на землю 
спадає). Про тенора або сопрана. 

Ж 18, Зелений гай, зелене поле. Про мішаний хор. 

6 19. Пісні мої, як зграя радісних пташок. Про 
баритома. 

Заренба В: 

Музика до Кобзаря Тараса Шевченка: 

1. Вітре Суйний, вітре буйний (Сопр.), ц. 40 к. 

9. Ой умер старий батько (М. сопр.), ц. 90 и. 

. Минають дні, минають ночі. Думка (Ба- 

ритон-бас), ц. 60 к 

4. До сестри. Думка (Сопр.), ц. 90 к. 

5, Не журюся я. Думка (Бар.), ц. 60 к. 

6. 

7 


се 


Не тополю високую. Думка (Бар.), ц. 45 к; 


. Через гору піду. Пісня Стехи з Назара 
Стодолі, ц. 30 к. 


8. Зоря з місяцем мад долиною пострічалася, 
За Стехи з Назара Стодолі (Сопр.), 
ц. 60 к. 


Ой одна я, одна, як билинонька в полі. 
Думка (Сопр.), ц. 45 к. 

2» 10. За думою дума роєм вилітає. Думка, ц. 60 к. 
3 11, Чого міні тяжко. Думка (Вар.), ц. 45 к. 
Ж 12. Тече вода в синє море. Думка, ц. 45 к. 
316 13. Закувала зозуленька. Пісня (Бар.), ц. 30 к. 


Хе 14. На улиці невесело, з хаті батько лає. 
Пісня, ц. 30 к, 


34 15. Нащо міні чорні брови, ц. 50 х. 

М 16. У перетику ходила по горіхи, ц. 30 к. 

М 17. Калипа. Балада. (Чого ти ходиш ка мо- 
силу?) ц. 60 к, 

Ж .., Якби міні черевики, ц. 30 к. 

Ж 19. На городі коло,броду, ц. 30 к. 


» 2. Тра же ла, тра ла ла, на базарі була, 
к. 


Утоптала стежечку через яр, ц. 30 к. 
у 22. Думи мої, думи! Ви мої єдині, ц. 45 к. 
Х 23. Ой люлі, люлі, моя дитино, ц. 30 к. 

) 24. Над Дніпровою сагою, ц. 42 к, 

76 25, І тут, і всюди--скрізь погано, ц. 30 к. 
Ж 26. Якби міні, мамо, начисто, ц. 60 мк. 


6 27. Не женися на багатій, бо вижене з хати, 
ц. 45 к. 


Ж 28. Сонце заходить, гори чорніють. Думка, 
ц. 60 к. 


| багата я, | вродливза"я. Думка, ц. 45 к 
Заповіт. Як умру, то поховайте, ц. 30 кю 
Заповіт. Для мішаного хору, ц. 40 к. 


ж о жЖжреє кет 


ж 9. 


М 21. 


2 29. 
м з. 
2 31. 
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Кієвская мьсль" 


еженедіьльно иллюстрированння приложенія. 
-- УСЛОВІЯ ПОДПИСКИ: -- 


Педписнав взата с доставкой мли пересмакой на ) год--11 р., ва 11 м.--10 р. 40 к., ва 10 
м.-9 р. 50 к. на 9 м.--8 р. 60 к., на 8 м.--7р.70 к., на? м.--6 р. 80к.,набм.-- в6р., ва 5 м.- 
5 р.39 к.,на з м.-4 р. 30 к., на З м.-3 р. 30 к., ва 2 м.--2 р.30 к., на 1 м.-- 1 р. 20 к. Раз- 
срочка для годовьх подписчиков в два срока: 1-й взнос - 6 р. при подпискВ, 2-й взнос--5 р. 
к 1-му іюня, или в три срока: 1-й взнос--4 р. при подпискь, 2-й ванос-4 р. 1 апріля, 3-й 
взнос--3 р. 1 августа. 

За гравицу доплачиваєтся по І руб. в міс. Подписка привимаєтся на полнье місяць, 
считая их с 1-го числа до конца мЬсяца, кроміь подписки за гравицу, куда можно подпись- 
ваться на какой угодно срок. і 

Дала сельсних учителей и сельскаго духовенства (при вепосредственнпом обращевій в главную 
контору): 1 м.-85 к., 2 м.--1 р. 70 к., 3 м.--2 р.56 к.,4 м.--3 р. 50 к., 5 м.-4 р. 38 к., 6 м.- 
5р.,7м.-в5 р. 70к.,8 м.--в р.45 к., 9 м.--7 р. 10к., 10 м.--7 р. 80,11 м.-8 р. 40 м 12м.-9 р. 


Без доставки в Кіевф--1 рубль в місяц. 
Для гг. учащихся в висш. учебньх заведеніях (в Кіеві) в міс. 85 коня. 


За переміну адреса городского или иногородняго на иногородвій уплачиваєтся 40 к. При пе- 
ремінь адреса необходико сообщать прежній и новій адресн. 


ПЛАТА ЗА ОБЬЯВЛЕНІЯ: впереди текста; в первьї раз по 60 к.со строки, а посльдующів по 30к. 

Пеозади текота: первьій раз по 30 к. со строки, а послЬьдующіе шо 18 к. с печатиой строки. 8 

малюстриров. приложенін по 80 к. строка петита. Обьзвленіа лиц, ищущих міста мли занятій, печатаются 

позади текста с платою за каждьй раз по 15 к. за обьявленів на даух строк и за наждую по- 
слбдующую строку во 10 коп. 


Редакція мо мавлая коюнора пномнщаєтся по Владнмірекой ул. є д..5 46, вблизи городского тватра. 

Главная контора открита от 10 ч. утра до 8 ч. вечера, а по воскресян. м праадничи. дням от 

12 до 3 ч. дня. Редакція для личвіх об-ьясненіл открнита от 1 до 3 час. кромі воскреси. и 
праздничаенх дней. 


Телефон редакцій Ж 827. Твлефон контори Л2 1276. 


-яииининньиитью чаминиюють «линии ча нам ол а п а 0 дини а т ню ранню пана нн нання о «опр нрю пить 4 «а 


ПРОДОЛЖАЕТСЯ ПОДПИСКА НА ГАЗЕТУ 


зФуісвскія сдьсти" 


До кенца года с 1 зпріля по 31 декабря с иллюстрирован. приложенівем ,Кісвская ЙИскра" 7 р.25к. 
без иллюстрированнаго приложевія 6 р. 50 к.: Допускаєтся разсрочна платежа ва газету с прило- 
женієм в два срока: при подпискіь 4 р. 25 к., к августу 3 р., в три срока: при подпискі 2 р. 
25 к.. к 1-му іюня 2 р. к 1 августа 3 р.; ва газету без приложенія в два срока: при подпискЬ 
З р. 50 к., к 1 августа З р., в три срока: при подпяскіь 2 р., кі іюня 2р., кі августа 2р.50к. 


Подписная ціна на газету ,Кіевскія В сти". 


На 12 мьс.--8 р., 1! м.-? р. 50 к. 10 м.-7 р. 9 м.-6б р 59 к. 8 м.--6 р. 7 м.-5 р. 25 к., 
. 6 м.-4 р. 50 к., 5 м--3 р., 4 м.--3 р. 49 к., З м.--2 р. 55 к., 2 м.-- 1 р. 70 к., 1 м.-- 85 к. 
Подписная ціна на газету ,Нісвсків Віста? с пллюєтр. приложоя. ,Кісоснав Мокра": на 13 м.- 
9 р. 11 м.-8 р. 50 к., 19 м.--8 р., 9 м.-? р. 25 к., 8 м.- 6 р. 50 к., 7 м.--5 р. 75 к. 6 м.- 
5 р, о м.-4 р. 50 к., 4 м.--3 р. 80 к., 3 м.--2 р. 85 к., 2 м.-1 р. 90 к, 1 м.- 9» к. Заграницу 
доплачиваєтся по 80 коп. в місяц. 


Длв-сольских учитолей к сельснаге духовенства (при пепосредствонном обращеній в главную кон- 
тору) за газету вмЬсть с журналом ,Кієевская Искра" на 1 м.--76 к., 2 м.-1 р. 80 к., 
З м.-2 р. 6 м.-4 рубля. 


Для гг. студентов (в Кіеві) на 1 шіс.--75 м. 


Подписка приннмастся только с 1 числа каждаго місяца и не даліе, как до конца года. 
За цереміьну адреса 40 коп. При перемін адреса необходимо сообщить прежвій и новьй 
адрес. | 
Отдільнио Мебе по 5 копбек. 


ОТКРЬТА ПОДПИСКА НА 1908 ГОД 
на иллюстриреванньй научно-популярний журнал 


аінетронотицчвеког Фбозтьнів" 


ПП ГОД ИЗДАНІЯ) 


соде ій статьн по всім отділам астрономій, написанньня вполиїв доступно. Особое внима- 
віє будет удьлено новинцам как астрономія, так и связанньих с нею наук: физини, химік, метебро- 
логів м физяки земного шера. Предназначенньй для широкаго круга лиц, он будет заключать 
все, что может бить волезиє и питересве для всякаго, а в особенпости любителаю астреномін. К 
напечатанію приготовлен ряд статеб: 1) Астромомів и фетографів. 2) Как самому приготовить те- 
ловаса. 3) Возшемно ла веремістить полюєм земли? 4) Инструкціа к маблюденію дсолиєчнаго затиеніг. 
5) Библієтека мебатела астрономін, б) Фотографія при лувмом світі и много других; серія истори- 
ческих очерков по астрономіи: 1) Панирус Рикда нм астрономія у огнаятян, 2) Астрономія у мндусов, 
3) Астронеміа у катайцев и др. статьи о преподаваній кесмографія в средней школі, наконец 
статьи по физикі, метеорологін и физикі земного шара: 1) Цебтиая фотографія. 2) Мз міра тамни- 
ствевнаго (новьй приложенія злектричества). 3) Влізнівс лупи на погоду. 1) Землетрасенів и сойсно- 
графи, и общаго характера: Наука п ев зкачонів п т. п. В каждом номері сообщаєтся на 2 мі- 
сяца вперед о предстовщих небесних авлеміях, как-то: покритія звізд луной, затмонія, падающія 
звваздн, ваблюденів планет; кромЬь того приводятся отчети 9 трудах любителей астрономін и ука- 
зюваются влани работ для мих. 


Журнал виходить 6--8 раз в год, номерами в 2--3 печатньх листа каждьй є рисун 
ками и зертежамни. Ціва с переснлкой н доставкой 5 рубля в гол; іопускаєтся разсрочка 
2 рубля при подпнскь и 1 рубль к 1 марта. 


Подписка и пріем обьявленійя в редакціи журнала: г. Никелаєв, (Херс. губ.) Глазенапевская, 3. 


Редактор-Йздатель Н. С. Пелампенко. 
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на дитературную и повитическую газету 


ао,АМУРСКІЙ КРАЙ" хх. 


ГАЗЕТА ВЬІХОДИТ ЕЖЕДНЕВНО 
-- кромфв дней посліьвпраздничньіккх. -- 


Програмна газеть: Руководящія статьн. Телеграммь.--Правительствевнья распоряженія.-- Хро- 
ника.-Вцутр. обозр.(Приамурье, Сибирь, Бвроп. Россія).--Среди газет и журналов.--Корреспон- 
девцінм.--Инострацньня извЬстія.--Фельетов: беллєтристическій, художественньй, научннй; кри- 
"тика в библіографія.--Судебная хроника. - Сивсь.-- Обьявленія. 
Водявскав ціна: за год с доставкой и перес. 9 р., 6 мЬс.-5 р., 1 міьс.--1р. В розничной прода- 
жь отдібльньий номер 5 копбек. 


Шодниска причимаєтся є конторі» редакція, в 1. Блазюємацінскь, но Торівой улиць д. М 39. 
Редактор-ЙИздатель Г. Й. Клитчоглу. 


ОТКРЬІТА ПОДПИСКА НА 1908 ГОД 
| -НА- 


їй год А Я | бі ПА гед 
изданія. ,) , изданія. 


Первьй в Россій общедоступнійй музмкальньй народно-п'івческій журнал с нотами и 
литературньим отдіьлом. Нздаєтся при сотрудничествь духовнаго композитора Н. И. Компаной- 
скаге, мнавВстваго музьикальнаго дбятеля м педагсга А. М. Карасева, свободнаго художвика 
А. Орлова, Директора Московских регевтских классов Б. Решае м многих друг. музьікальньх 
дВятелей. 

Цель: широкое развитіе и распространеніе музики и півія в народі, освіщеніє вужд, 
защита интересов н обьедишенів всвх тружешнков на народно-піЬвческой нив". 

В вотвом отдфав будут поміьщаться: духовнне м світсміє хорь, тріо, дувть м соло для 
пінія, а также русскія й украмиськія пЬсни. 

В портфель редакціми пе умвются духовння п світскія произведевія сявдующих ком- 
позиторов: Компанейскаго, Пащенко, Анцева, Гильдина, Васильева, Степанова, Лжинскаго и 
др. а также будут печататься сочиненія Гливки, незабвенной памяти котораго посвящен 
зБази" й Варлаамова, кромі того готовятся к печати различньня русскія, украмисия, духо: 
борческія м др. пісни. | , 


Подинсвая ціна на год с нотами 3 фус. (без нот 2 руб.), на полгода с вотами 1 рубль 76 к., 
( нот 1 рубль 25 копбвек). 


Адрес редакцім: з. Тамбов. 


Редактор-Йздатель А. Н. Боашев. 


ОТКРЬІТА ПОДПИСКА НА 1908 ГОД 
на еженісячний журнал искусств и литературіі 


У год наданія В "Б С ЬГ ЗУ год наданія. 


Вступая в вятий год нздавія, ,ВВсь" остаются ввриьми своєй программ и будут иада- 
ваться при прежаем составі сотрудников. ,Вбсн" за недорогую подписную ціну (пять рублей 
з год за 12 книг) дают худемеєтвомнов нзданіе, печатаємое ва лучшей бумагЬь верже, при чем 
в каждом М помЬщаются художествевно вьиполненнья чернья м красочния воспронзведевія 
картини ирисунков русских м нностранимх художников. В журналі печатаются: романь, пові- 
сти, ь, стихотворенія, біографій писателей ми художников, статьи по общим вопросам 
и богатая библіографія, оцьнивающая всі видающіяся новья книги, которня появляются ма 
язьках; русском, польоком..французском, шімецком, итальянском, англійском, норвежском и 
др. Во всьх главньх городах Европь у ,ВіЬсов" есть собственнье корреспонденть. 

В 1908 году в ,Вісах", между прочим, будет напечатано: ,Огненньй Ангел", истори- 
ческій роман Валерія Врюсова, часть 2-я, главьи ХІ--ХУТ. (Новьме подписчики часть І етого 
романа, главу І--Х, могут получать безплатно).--Нейзданиье отрьвки (авторигованньй пе- 
ревод с авглійской рукописи) наз ,Тюреманьх Записок", Оскара Уайльда.--,Сизокрильй голубі,", 
повість из современной жизви Лндрея Віьлаго.-,О Лермонтов", критическов изсадовавів 
Д. Мережковскаго.-,Сказки" Александра Влока--,Куранть Любви", лирическая позма М. 
Кузинна.--Новье разсказь 9. Сологуба, С. Ауслендера, 3. Гиппіус и др.--Новье стихи К. 
Бальмонта, Валерія Брюсова, Вяч. Иванова и др.-Новне рисунки К. Сомова, С. Судейкина, 
Н. Миліоти, Карла Вальзера, Н. деофилактова и др. р се 

Подписная ціна на год (12 книг) мєть рублей с пересьнлкой по всей Россій; на полго- 
да--тра рубля. Допускаєтся разсрочка. Годовье подцисчики, внесшівє слолна подписння деньги 
до вихода Ж ) получат премію: изданій к--ва ,Скорпіош", по их вибору, из списка, которьй 
будет приложон к 1, на сумму до З рублед. Всв подписчики ,Вьсов" при покупкі книг, 
нзданньх к--вом ,Скорпіов" (боліе 50 наданій), пользуются скидкой от 15"|, ло 50"|е.: 

Адрес главной ковторь: Москва, Театральная площ. д. Метрополь, кв. 23, книгонада- 
тельство ,Скорпіон". ОтдЬленіе: С.-Петербург, Садовая, 18, книжньй склад ,Комиссіонер". 


Редактор-издатель С. А. Поляков. 


-Українські газети й журнали. 


Приймається передплата на 1908 рік: 


ніших місцях України. 


В Державні Думі | Державні Раді корослендект ВЛАСНИЙ. 


Коштує РАДА з приставкою ! пересилкою в Росії на рік--6 карб., на півроку--8 карб. 25 коп. 
на 3 міс.--3 карб. 76 коп., на 1 міс.--86 коп. За гряницю: на рік--11 карб., на, півроку--б кар 
50 коп., ка 3 міс.--2 карб. 76 коп., на 1 міс.--1 карб. Ціна диремого Ме 4 ков. 
Передплатники, які заплатять гроші зразу за"'цілий рік, одержать ,Кобзаря" і стікний одривний 
календарь на рік 1908 БЕЗПЛАТНО. 


Адреса редакції і золовної контори: Київ, Велика Підвальна ух. д, 6, біля Золотих Воріт. 
Редактор М. Павловський. Видавець 6. Увналенко. 


є м г Є УКРАЇНСЬКИЙ МІСЯШНИК, що 

/ішерашурко- Хаукобий Вістки виходив у Львові, (Хі рік видання). 

При участи: В. Гнатюка, М. Гру: 

шевського, М. Коцюбинського, М. Лозинського, І. Франка й им. Передплата на рік.--8 руб., для 
незаможних 7 руб., можна і в розстрочку. , 40. 


Видавець М. Грушевський. Редактор Ф. Красицький. 


С КВІТОВА ЗІРНИЦЯ кт піези ке 


Ціна з додатком длядітей на рік--3 карб., на пів року--1 карб. 50 к., окреме число 7 коп, Меги- 
лів--Подільсьний. 


Редактор-видавець І. Велошийовський. 


ень серозна В РЕНО 


РУ Тижнева газета для робочих | працівників. 

9 ( . Л С 2 "ЕЗ С2 Ближчу участь беруть: ЛЯ. Бич, 6. Петлюра, 
Д, Пісчаний 1 М. Порш. Ціна: ка рік--4 карб., 

на місяць--30 к. Окремий номер 5 коп. За границю: 4 карб., на 1 місяць--40 коп. КЛІВ, беледи- 


нирська 76. 
Редактор С. Петлюра. Видавець 0. КОРОЛЬОВА. 


«внжнанндцюовнасжролосівоч ниє 


1 українська що-тижнева часопись, з до- 

датком що- місяшним дитячої " часолисі 

79 і зболода Україна", Ціна з додатком 4 карб. 
й на рік, 2 карб. на півроку | 1 карб. на 


три місяці. КИЇВ, Маріїнсько-Бзаговіщенська 97. Редакторка-видавниця 0. Кесач. (Олена Пчілиа). 


| УКРАЇНСЬКЕ БДНІЛЬНИЦЬТВО" 


(2 рік видання) виходить 8 разів на рік книжками до 1"/, аркуші з малюнками. Ціна 1 карб. 
Потербург, Конная 5. Редактор-видавець Є. Архипенко. 


Ка а 


мні о ан Р нн ні 


се ЩОДЕННІ УКРАЇНСЬКІ ГАЗЕТІ. 
| ДЛ Передплата в Росії на рік- 18 карб. яв "/, р.-- 
,; 9 карб. Австрія, ЛЬВІВ, (Гетього), ул. Батерія 24. 


о ааначнютю 


(3 рік видання). Політична, скономична 

б 6 і літературна українська газета, вихо- 

дить щодня, крім попеділків, як зви: 

чайиі воликі политичні газети. Власні 

9 9 кореспонденти в столицях і по всіх знач- 


нь 


| СЬ КИЙ ГОЛОС; радикальна політич. часопись, виходить двічі на 
З Р ОМАД тиждень. Ціна в Росії 4 руб. ЛЬВІВ, ул. Лівдего 1. 
ЗВІЛНСНИ, НАУКОВОГО. ТОВРИС- батаа праві аа ТУ 
ТВА ІМЕНІ ШЕВЧЕНКА" | качан п ета ви Росії 6 руб. на 
Ьего) Австрія, Чарнецького 26, наук. тов. ім. Шевченка. (Зеувепко-- Сезеїзспай, Фег, М івзепасбабе п 
або через контору ,Літ.-Науков. Вістника", Київ, Прорізна 20. 


(0 місяшник, посвяченнй музиці | штуці. Коштує п Ро 
АРТИСТИЧНИЙ ВІСТНИК сії 5 р. ЛЬВІВ, ул. Чарнецького 26. 
| щоденна газета (крім неділь І свят), коштує в Росії 16 руб. 
|Ь У С Л А Н ЛЬВІВ, пл. Домбровського 1. 
1 М 1 К Й політична, економична і літературна тижнева часопись. Кощ- 
"Т тує в Росії 4 руб. ЛЬВІВ, ул. Куркова 5. 
З В І Н С) ЕК ілюстрована тижнева дитяча часопись. Ціна в Росії 
ЗД З руб. ЛЬВІВ, Сикстуська 47. 


бе виходить що-тижня. Ціка в Росії 1 руб. 50 коп. ЛЬВІВ, ул. Бер- 
"В О Л Я надинська 28. 


С в І т 14 праівнаря чо зцасв З РАНИ родин. Виходить двічі на місяць. 
9) на вь Рос руб. ; 


ЗзЕК ОНОМИСТ" ол місяшник. Ціна в Росії 2 руб. 


ПРИ А ве гумористично-сатирична часопись, виходить двічі на місяць. Ціна 
З з Росії 4 руб. ЛЬВІВ, ул. Академична 8. 

(( | ілюстрована часопись. Виходить тричі на тиждень, Ціна 
"НАРОДНЕ СЛОВО 2 руб. ЛЬВІВ, Академична 8. 


і О В А" що-тижнева  просвітно-політична |і господарська іяюстрована 
.0 часолись. Ціна З руб. ЛЬВІВ, ул. Скарги 2. 


"НА РОЗСВІТІ" цирутий йти нем моні. сере ши 


ба літературно-науковнй місяшник дав молодімі. Ціна 2 карб. ЛЬВІВ 
"БДОЖОЛ А Вірменська 25. Редактор-видавець М. Венгмим. 
нини нн ОАЕ 


7 (6 педагогичний журнал. Виходе двічі на місячь: на рік 
49 да и Рад що ЗУ щи 4 руб. ЛЬВІВ, Сикстуська 47. 


Ж С в о Бо ЩО А" тижневик. Ціна З руб. ЛЬВІВ, ул. Баторія 24. 


"ЗПІСЬМО З ПРОСВІТ И'« газета. Вимає тео |Просвіта". ЛЬВІВ 


риовнививим вн рн пана а 


Видавництво є. ЧЕРЕПОВСЬКОГО. Київ, Крутий спуск, Ме 1. 
Вийшов з друку ДРУГИМ виданням 
УКРАЇНСЬКИЙ ДЕКЛАМАТОР 


оЇОЄВІТНІ ОГНІ 


Упогядкубаб Б. ГРІНЧЕНКО 


Друге видання ,ЛДосвитніх Огнів" вийшло наново перероблення | значно побільшеним. До 
книги увійшло багато нового матеріялу віршованого й прозового з кращих творів, виданих 
останніми часамії. Переклади з видатніших світових пісьменняків: Апухтіна, Байрона, Бе- 
ранне, М. Гартмава, Г. Гейне, В. Гете, М. Горького, Т. Гуда, В. Гюго, М. Конопницької, 

Короленка, Д. Леопарді, Луйга, А. Негрі, Петефі, К. Рилеєва, Гостана, Сирокомлі, Тардьє, 
Уєйського, Фрейзіграта, Фурха, Шіллера, Шрайнерта та ин. 

У другому виданві додано НОВИЙ ОДДІ:І ,ДРАМАТИЧНІ ТВОРИ" орігінальні й пе- 
орурирацй з драм і комедій: Софокла, Шекспіра, Шіллера, Ібсена, Метерліяка, Кропивницького, 

рпенка-Карого та инших. 

Три мелодекламації М. Лисенка та М. Левицького на слова Л. Черняхівської, С. Рудан- 
ського та В. Грінченка. 

Нові портрети українських і чужоземних пісьменвиків, артистів, композиторів. Нові 
стильні визерувки. 


Ціна | р. 25 к. в артястячні оправі по малюку І, Шульги | р. 75 ков. 


І анаинньнанинвнннно омана Р АЕН Р ІРЖІ. Р: АЛЕ З 4 жо чат ато 0 


Українське Видавництво ,РАНОКЯА | 


І САМОНЕННО, 0. КОВАЛЕНКО І С-КА. 


1. ДРАГОМАМОВ М. ,Старі хартії вільности", . . . . . . . . . . 9-е видання 40 коп. 
2. М Рай й поступ" . . . . . . ка ду зва Йо оо 3-е Р 40 , 
к | М »Заздрі боги". ......-...-.. РЧР 2 10 , 
4. - » Швейцарська спілка" . .........-. . 4-е з 10 , 
5. б »Про волю віри" . ......... ..«. 2. и 10, 
6 б ябвангельска віра є старі Англії", . ... . .6-е й 5, 
7. 5 Царство Божівє внутрі вас, Л. Толстого . . .2-е і 10 , 
8. СТЕЦЕМКО К.  ,Ще не вмерла Унраїна!", слова П. Чубинського, 

народне видання (ноти) .. .. . .. . 15 , 

й 2 "Прометей", слова Ол. Коваленка (ноти). 45 , 

10. ПІМЕМОВА ,Цілість держави і автономія", перекл. 

Ол. Коваленко ........... 3 , 
11. ЛОЗИНСЬКИЙ М. Польський і руський революційний рух / 

Україна", І частина  .......-. 35 , 
12. КОВАЛЕМКО ОЛЕКСА ,Горбоконик", казка для дітей і дорослих 

(Переклад віршами казки ,Коньок- 

Горбунок" Єршова). З малюнками, вінь- 

єтками, краєвидами і визируиками. . . 20 , 


ВИДАННЯ НА КОРИСТЬ ЗАСЛАНЦІВ -- УКРАЇНЦІВ ВОЛОГОДЩИНИ. 
Вийшов у Вологді з друку і продається літературний збірник 


в о нт волг. 


Зміст його--твори красного пісіьменства. поезія, оповідання та художна проза на теми сучас- 
ного життя. За невсанким винятком всі твори мові, орнішнальні, що нідс ме друковані. Збірник має 
228 сторінок друку на гарному напері (формат місячників). У збірвик ввійшли твори: Ал- 
чевської Х.; Бийраченка Гараська; Біленького Я.; Будяка Ю.; Грінченка Бориса; Капельгород- 
ського Пилипа; Кащенка А.; Кибальчич Наді!; Коваленка Олекси; Коцюбинського М.; Кримського 
А. Фипи Івана; Луцького Остапа; М. П. (Мирного); Максименка К.; Онацького Никонора; Олеся 
О.; Огівнка Івана; Ромапшової Одарки; Ткаченка 3.; Тенявка П.; Українки Лесі; Чернявського М.; 
Черкасенка С.; Шелеста Петра; Ясинського Г. та ивших. 


Ціна 1 карб. (без пересилки). 


Склад видання у Київі: ,Українська Кийгарня", Безаківська 8. Купувати можно також у Г. І 
Маркевича, Полтава, Бульвар Котляревського і Одеса, Софійська, 30, Т-во ,Просвіта". 


РИДАННЯ ІВ, САМОНЕНКА. 


б р нови Д шию 


Аринотичний 


БІНнОкК 


Лід редакцією 


Олекси Коваленка. 


Видання роскішне, на пишному папері, 
в стілі подегпе, з картинами, малюнками і 
віньєтками. 

Видання оригинальне, стілізоване, дру- 
коване в 7 фарб. 

В ,Терновому Вінку" беруть 
участь 


ЛІТЕРАТОРИ: 


В. Алешко, Х. Алчевська, П. Богацький, 
Ю. Будяк, К. Василенко, В. Велентій, П. 
Гай, Є. Ганейзер, Г. Григоренко, П. Драга- 
нець, 1. Ївась, П. Капельгородський, М. Капій, П. Карманський, Н. Кибальчич, О. 
Коваленко, М. Кропивницький, Б. Лазаревський, М. і 3. Левицькі, І. Липа, І. Личко, 
О. Луцький, 1. Огієнко, Н. Онацький, Л. Пахаревський, В. Пачовський, М. Полтавка, 
Н. Романович, М. Славінський, А. Слобожанський, М. Старицький (посмертний вірш), 
В. Стефаник, Г. Супруненко, Г. Сьогобочний, В. Тарноградський, С. Твердохліб, 
Ю. Тищенко, Л. Українка, В. Цебрівський, Г. Чупринка, М. Шаповалів. 


У (Терновому Вінку" крім оршинальних торів, уміщені переклади: з 
Л. Андреєва, Бальмонта, Гете, Горького,Надсона, Родзевичівни, В. Стражева і Ша- 
лом Аша. 
ХУДОЖНИКИ: 
Бурячок, Сластьон, Гнідаш, Дорошенко, Дубина, Ж урман, Михайліь, Погрібняк, 
Сиваш, Скасії, Шумейко. 


Майже всі твори і малюнки оригинальні і нові, ні в оригиналах, ні в репро- 
дукціях ніде не використані. 


нарчаньнь садно с. три ан 


Ціна 1 карб. 25 коп., в артистичні, оригинальні оправі 2 карб. 


пп а чать аа 


анти вннано со квуедрну зване онность нов вськоочой, 


Головний склад в Київі в книгарні ,Л. Ідзіковського", Хрещатик, 99. 


Р Курча урин 


нь нь и у чо 


